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UvVOD

Konec druhé¢ svétové valky se stal politickym meznikem v dé€jinéch spole¢nosti a soucasné
1 meznikem v literarnim Zivoté. Pfinesl s sebou nejen zanik okupacni cenzury, ale i navrat
spisovateli, kteti valku stravili v exilu (FrantiSek Langer, Viktor Fischl, Egon Hostovsky)
nebo v némeckém zajeti (Josef Palivec, Ferdinand Peroutka).! Nejvyrazngj$im povaleénym
tématem se tak logicky stala sama vélka (zahrnujici z velké Céasti ndméty spojené
s holocaustem). Nepifeberné mnozstvi prozitkli a situaci, kterym byli lidé béhem valky
vystaveni, se tak promitlo do literatury tohoto obdobi.

Pro povéletnou literaturu jsou typickd dila autord znamych i anonymnich,” prevaznd
popisujici vlastni osudy autort. Jako pojitko v téchto dilech slouZi prozitek valky a utrpeni
s ni spojené. Nejcastéji zachycuji svédectvi o udalostech a vSech osudech ¢loveéka, ktery valce
celi tvaii v tvar. VSeobecné v nich dominuje spiSe dokumentarnost, snazi se popsat nejen Soa
tak, aby na né budouci generace nezapomnély. Tésné po roce 1945 je u mnoha autord patrné,
ze museli vést zapas mezi touhou vyzpovidat se a neschopnosti o prozitych udalostech psat.

Dal$im vyznamnym rysem tohoto obdobi je literatura zachycujici tragi¢nost zivota, kterou
okupaéni 1éta poznamenala hlavné mladé autory.’ Charakteristickymi pro n& byla tizkost,
hledani, naslouchani a soustfedéni se na &lovéka jako osamé&lého jedince.® Valednd generace
vSak nebyla nazorové jednotna. Nékteti se jiz pred komunistickym pievratem v tinoru 1948
ptiklanéli k socialismu, ¢ast autort se orientovala spiritudlné, a jini se od viry odklonili.

Zména nastava po komunistickém ptevratu v unoru 1948. Zlom probéehl na poli politickém
i literdrnim, s ¢imZ souvisela i obnova cenzury. Dochazi k zédkazu publikaci a k likvidacim jiz
vydanych knih nepfijatelnych pro novou komunistickou diktaturu. Jsou umlceni 1 autofi
sympatizujici s povale¢nou komunistickou stranou, ktefi neprojevili dostatecné nadSeni
pro stalinismus. Znovu se opakuje odchod spisovatelt do exilu,” ktery zesilil po roce 1968.

V dilech vychazejicich v obdobi po druhé svétové valce se velmi Casto objevuje téma
holocaustu. A praveé literaturou reflektujici holocaust, konkrétné memoarovou literaturou
vztahujici se k lidem, ktefi ptezili koncentracni tdbory, se budu zabyvat ve své praci. Zaméftila

jsem se na dila, kterd dle mého nazoru v dostate¢né miie vykresluji opakujici se reflektované

'LEHAR, J. a kol. Ceskd literatura od pocdtku k dnesku. s. 721.

Tamtéz s. 721.

*TamtéZ s. 728.

*JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: 1. dil 1945-1948. s. 235.

STamtéz s. 13.



motivy $oa: perzekuci,’ degradaci, boj o ddstojnost, pfijeti zdkazii a omezeni, nad&ji i
rezignaci a unik z utrpeni.

Ptedevsim jsem chtéla vybrat dila, jeZ bezprostfedné reaguji na prozité¢ vale¢né udalosti.
Jednim z mych zamért bylo upozornit na to, jaky mély vale¢né hrizy dopad na generaci déti,
jejichz rodi¢e prosli holocaustem. Osobnosti mnoha piezivSich byly neodmyslitelné
poznamenany a svoje deprimujici zéazitky a narusenou psychiku nevédomky pienasely
na potomky. Tato generace v dospé€losti prochédzela fadou problémi. V dnesni dobé se jiz
takto postizenym jedinciim vénuji specialni psychologické poradny a terapeuti, kteti byli
s problémy $oa tzv. ,,druhé generace’ obeznameni.

Cilem mé prace tedy bylo zmapovat Ceskou memoarovou literaturu druhé poloviny
20. stoleti zabyvajici se holocaustem a popsat jeji vyvoj a specifika v dilech publikovanych
v uvedeném obdobi. Nésledné jsem popsala dopad holocaustu na literarni tvorbu a zhodnotila
formalni zpracovani vybranych motivli. Vénovala jsem se i literatufe fikéni od spisovatelt
ztad obéti holocaustu. Prestoze se jednd o fikei, spatfuji v ni vysokou miru autenticity
reflektovanych prozitk.

Ve své praci jsem se rozhodla psat slovo ,,Zidé* s velkym pocateénim pismenem. Povazuji
Zidy za etnikum, protoZe holocaust postihl viechny bez ohledu na to, zda byli ortodoxnimi

veticimi €1 naprostymi ateisty. Slova holocaust a Soa pokladam za synonyma.

Osobni motivace k vybéru tématu

Od utlého détstvi na mé téma holocaustu doléhalo z bezprostiedni blizkosti. Vyrostla jsem
v malé obci Brnénec, kterda se béhem druhé svétové valky stala utocistém pro 1200
zidovskych uprchlikd.

I pfes nesmirna rizika spojena s touto deportaci je sem piemistil svitavsky podnikatel
a prumyslnik Oscar Schindler. Navzdory jeho povésti a nes€etnym sporim o motivech jeho
jednani k zachrané Zidd, se toto misto stalo symbolem pro tvai lidskosti, kterou si jako jeden
z mala Némct zachoval. O holocaust a fakta s nim souvisejicimi jsem se zaCala zajimat

dikladnéji 1 v dobé aktudlnosti Schindlerova piib¢hu, ktery zveéCnil a na stiibrna platna

SPerzekuce znamena pronasledovani. Kol. aut. Slovnik cizich slov. s. 182.
"Druhé generace — tento pojem je pouzivan ve spojitosti s osobami, které neprozily na vlastni ki hrizy $oa, ale
tyto drastické zazitky na né ptenesli jejich rodice a nevédomé tak naruSili i normalni vyvoj svych déti.

HOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 175, s. 190.



prenesl rezisér Steven Spielberg.

S litosti musim konstatovat, ze dnesni stav tovarny v Brnénci, ktera se stala utocistém pro
1200 Zidd, je v dezolatnim stavu. Jsem proto vdééna za to, Ze nasi polsti sousedé se snazili
zachovat osvétimsky koncentracni tabor tak, aby na névstévniky plisobil autenticky a aby byl

ptipadnou odstrasujici hrozbou v§em budoucim generacim.



1 Vymezeni pojmu Soa
1.1 Pojem Soa/holocaust

Z historického hlediska nebyly osudy zidovského naroda lehké. Od zboteni obou chramti,
nejdfive v roce 587 pi. Kr. a poté roku 70 po Kr.*, posilovaly Zidovskou villi pieZit pogromy’.
Ty probihaly jiz od kiizackych vyprav a vyhnani z Pyrenejského poloostrova
r. 1492 nebo Chmelnického povstani v 17. stoleti, az k tragédii v celé zidovské historii
nejhorsi — holocaustu.'

Termin holocaust pochazi z fe€tiny a jeho piivodni vyznam je obét’ pii bohosluzb¢, ktera se
cela spali. Po 2. svétové valce ziskal vyznam novy — byl v pfeneseném smyslu pouzit Elie
Wieselem, spisovatelem a nositelem Nobelovy ceny miru, ktery jej poprvé pouzil ve svém
romanu Noc pro oznaceni perzekuce a vyvrazd’ovani evropskych zidovskych obyvatel.

Pojem holocaust obsahuje nabozenské konotace, které mnoho Zidti odmita, a proto se
zacalo vedle terminu holocaust pouzivat také hebrejské biblické slovo ,,80a%, znamenajici
doslova katastrofu, zni¢eni.! Konkrétnéji ha-Soa, holocaust evropského zidovstva, kterou
vymysleli a provadéli nacist¢é od roku 1933, kdy pftiSel k moci Adolf Hitler, do konce
2. svétové valky v roce 1945. Zidé utrpéli velké ztraty v riiznych obdobich svétovych d&jin
nasledkem valek nebo masakri, nacistickd politika genocidy'? byla viak ojedinéla
jak rozsahem, tak intenzitou. Od roku 1939, kdy se uz némecka vojska valila Evropou,
postupovalo vyhlazovani Zidi s pedantskou dikladnosti a stile vét§i uginnosti

prostfednictvim transportéi do specidlnich ,,ghett'"

a nakonec deportaci (,,za ucelem
ptesidleni*) do vyhlazovacich tdbortli, kde obéti zemiely hladem, udfely se k smrti nebo byly
usmrceny plynem a spaleny.'*

Rozséhla dokumentace v mnoha zemich a dikazy, které¢ jsou k dispozici ve vyhlazovacich

taborech, potvrzuji, Ze pii $oa zahynulo pfiblizné $est milionti Zidd (neboli jedna tietina

SSCHUBERT, K. Zidovské nabozenstvi v proméndch véki. s. 11.

’Pogrom znamena krvavé masové pronasledovéni, vrazdéni. Kol. aut. Slovnik cizich slov. s. 185.

"'NEWMAN, 1., SIVAN, G. Judaismus od Ado Z. 1. 5. 213, 5. 214.

"Tamtéz s. 213.

“Genocida — zlo¢in vyvrazdovani a vyhlazovéani piislusniké narodnich, etnickych, naboZenskych a rasovych
skupin. Kol. aut. Slovnik cizich slov. s. 82.

BGhetto - oznaceni oddélené méstské &asti, kterou museli Zidé nedobrovolné obyvat. SCHUBERT, K. Zidovské

nabozZenstvi v proménach vekii. s. 234.

14NEWMAN, J., SIVAN, G. Judaismus od Ado Z. 1. s. 214.
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svétového zidovstva). Holocaust vyhladil hlavni stfediska Zzidovského intelektualniho
a nabozenského zivota v Evrop¢, znic¢il obrovsky zidovsky potencial a zpusobil, ze ti, ktefi

piezili, upadli do traumatického stavu. Vétsing téchto lidi se podaiilo odjet do Erec Jisra'el."””

1.2 Motivace autoru k tvorbé s tematikou Soa

Duvody ke psani memoarové literatury vzesly jiz ze samé tradice zidovského uceni. Tato
tradice vychdzi z 2500 let staré historie literarnich odpovédi na katastrofy. Dle tradice je
literarni reflexe katastrof povazovana za néco blizictho se ndbozenské povinnosti
zaznamenavat prozité skutecnosti tak, aby neupadly v zapomnéni a seznamily se s nimi i dalsi
generace.'® Pro jiné bylo hlavnim divodem ke psani vyjadfit Gictu svym ztracenym piibuznym
a pratelim a také vzdat hold vSem obétem. U nas byla tato pohnutka klicovou pro Jifiho
Weila, ktery neptestal nikdy pfemyslet nad tim, pro€ piezil z celé rodiny prave on.

V neposledni fadé¢ pro mnoho autorti psani ptfedstavovalo zplsob, jak se psychicky
vyrovnat s holocaustem. Literarni ¢innost vnimali jako ocistu a seberehabilitaci. Za zminéni
stoji 1 skupina, kterd byla literarné ¢innd jiz v prostiedi internacnich tdbort,
kde psani Casto predstavovalo samotny akt pieziti a slouzilo také jako ventilace prozivaného
utrpeni. Jini se chtéli obhdjit pfed nedivéfivou vetejnosti, protoze je napadala a podezirala
ze zamérné nadsazky a 1zi.

Rudolf Vrba se rozhodl sepsat své vzpominky spojené s holocaustem ve chvili, kdy ho jeho
mlékat oznalil za lhafe a nevéfil ¢lankim v novinach, které otiskly Rudolfovy zazitky
z koncentracniho tébora. ,, Kazdou sobotu zatukal mlékar na dvere a precetl mi, kolik mu
dluzim, ja mu dal Sek a on se vratil do své dodavky o trech kolech. Byl to maly, zdvorily
clovek. Jedno sobotni rdno, kratce potom, co vysly v Daily Heraldu mé clanky, mi rekl:
,,Omlouvam se pane, ale nemél byste chvilku? Chtél bych si s vami soukromé promluvit. *
Pozval jsem ho dal, posadili jsme se v jidelné a on presel okamziteé k véci. ,,Jde o vase clanky
v Daily Heraldu, * ekl ,,Chtel bych vam Fict, Ze se mi strasné nelibily. Vypada to, jako by
chtely vyvolat nendvist k Némciim. Reknu vam to na rovinu: pripadd mi, Ze jste prisel
z Ceskoslovenska, abyste kazil nase vztahy s Némci. Sivite o nich IZi.* Jeho otevienost mé
prekvapila a zeptal jsem se: ,,Pro¢ si myslite, Ze jsem lhal?“ Rekl jsem to klidné, a to ho

odzbrojilo. ,, Prosim vas, nemyslete si, ze jsem jednim z téch fasisti. Jsem v Labour Party

NEWMAN, J., SIVAN, G. Judaismus od A do Z. 1. 5. 215.
16SCHUBERT, K. Zidovské nabozenstvi v proméndch vékii. s. 92.
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a proti Nemcum jsem bojoval, kdyz to bylo treba.* Poklepal si na pravou nohu, na kterou
kulhal, byla drevend. ,, Miizete mi verit, Ze si o Nemcich hitlerovské éry nedelam Zadné iluze.
Ale to, co Fikate ve svych clancich, je zlomyslné a neuveritelné!“ Doslo mi to okamZité.
Ve svych clancich v Herald Tribune jsem veelku postihl, co se Zidiim v Osvétimi viastné stalo.
«l?

Nepodarilo se mi ale dobre vysveétlit, jak se to mohlo stat.

Ditivody ke psani se tedy ruznily.

""WRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 14, s. 15.
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2 Tradice tématu Soa v Ceské literature druhé poloviny
20. stoleti

2.1 Zidé a Soa v ¢eské literature po druhé svétové valce

Pronasledovani Zidi se délo a d&je od nepaméti. V riiznych dobach se jeho intenzita ligila,
avSak béhem 2. svétové valky dosahla mira perzekuce svého maxima.

Soa je samo o sobé Easto velmi kontroverzni a emotivni téma odhalujici pfedevsim stinné
stranky lidské povahy, ma bezesporu dilezité misto v Ceské 1 svétové literatufe. Mira
absurdity a krutosti, kterd je na Soa zardzejici, je zajisté jednou z pfi€in, pro¢ toto téma
nachazi odezvu v literdrnim svéte.

r1 .~ 7 . r ’ . . v v ’ . |
V povéle¢né literarni produkci nabyl pojem ,,v&zetiska literatura“'®

SirStho vyznamu,
nebot’ valka zménila 1 samotnou podobu véznéni. Dominuji tu spiSe dila tzv. koncentracnické
literatury'®. Vézeni je zde prostorem nedobrovolného Zivota, v némz funguji mechanismy
proménujici lidskou bytost v jakousi vegetativni odridu Zivoc¢isného druhu. Vypovéd’ o ném
je tak vypovédi o novodobém otroctvi, které je zalozeno na maximalnim zuzitkovani lidského
Zivota, v&etné ,.kone&ného feseni“*’ v plynovych komoréach a krematoriich.’
V piipad¢ literatury povéleéné byla primarni motivaci k tvorbé snaha podat zpravu
o prozitych hrizach a pftiblizit tak valecné udalosti SirSi vetejnosti, aby pochopila, co se
na odvracenych valecnych scenériich vlastné stalo. Charakteristickym rysem ,,koncentracni‘
literatury je snaha o maximalni popisnost, 0 nahromadéni co nejvétSiho mnozstvi realii tak,
aby samy o sobé& byly Sokujici a predvadély zriidnost fagismu.?

Mnozi z autort Casto nabyvali dojmu, ze by veSkery prozity valecny bés mohl upadnout
v zapomnéni, ¢imz by ti, ktefi v§e maji na svédomi, dosahli triumfu a pamatka obéti by byla

zneucténa. Proto tito autofi nahlizeli na psani o holocaustu jako na povinnost, jakkoliv

""Vézenska literatura popisuje aktualni zazitek véznéni, kazdodenni vézeiiska empirie Zivota se v ni uplatiiuje
jako jedna ze slozek osobité formy reportazniho romanu. JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury
1945-1989.: 1. dil 1945-194. s. 220.

Koncentraénické literatura se snazi o maximalni popisnost a nahromadéni co nejvétsiho mnozstvi realii tak,
aby samy o sob& Sokujici — predvadély zridnost fagismu. JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury
1945-1989.: 1. dil 1945-194. s. 220.

PKonetné feSeni — hitlerovska doktrina postavena na koncepci nordické ,nadfazené rasy“ ve vélce
s ,,podfadnymi® narody. NEWMAN, J., SIVAN, G. Judaismus od A do Z. s. 214.

*IJANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I dil 1945-1948. s. 220.

2Tamtéz s. 220.
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otfesnym a nelehkym ukolem se mohla zdat. Netazali se po pfi¢in€ vSech nespravedlnosti —

chtéli jen, aby ¢tenar védél a pamatoval si.

2.2 Dokumentarni tvorba Soa po valce

Téma Soa prochazelo nékolika fazemi. Tésn€ po valce se objevovala hlavné dokumentéarni
svédectvi téch, ktefi nacistické lagry prezili. Zasluhou romanu, jako je Zivot s hvézdou Jitiho
Weila bylo, Ze ptredstavil nejenom brutalitu Soa, ale i1 jeho zdanlivé banalni vSednodennost.
Autobiografickd je kromé riznych detaill hlavné situace ¢lovéka, ktery se stal bez vlastni
viny bezvyznamnym, poniZenym, anonymnim, jako by se stal pouze véci. ,, Wsel jsem
druhého dne na ulici, musel jsem prece chodit nakupovat. Videl jsem, jak se na mne divaji
lidé, zdalo se mi nejprve, Ze mam rozvdzanou tkanicku nebo néco v neporadku v odévu,
néjak jsem rusil 7ad, obycejny a vzity, byl jsem jakousi skvrnou, kterd nepatrila do obrazu
ulice, a vsichni to néjak citili. A byl jsem sam uprostied jinych lidi, uplné sam, protoze prede
mnou lidé ustupovali, zastavovali se, prohlizeli si mé, nepatril jsem ji k nim.”> Ztrata vlastni
identity je vyjadfena v rozhovoru hrdiny s jeho pfitelem, kdyz uvazuji o blizicim se
transportu:,, Nezbude mi nic jiného nez byt cislem, cislem zavésenym na krku, upevnenym

' Nacisticka taktika zaloZend na pfislibu moZnosti

na kufru, nalepenym na batohu.
normalniho Zivota tak pfiméla Zidy k nastupu do transportl, nebot v nich mnoho
pronasledovanych vid€lo zéchranu pied zivotem znemoziiovanym pravidly, coz dosvédcuje
posledni ukazka ze Zivota s hvézdou: , Snad vymysleli tento Zivot pro nds jen proto,
abychom se dali hnat na smrt tise a pokojné, aby neméli obtizi, Ze nas budou volat do cirku,
snad to délali proto, abychom si jako oni zamilovali smrt po tomto Zivoté plném
protivenstvi“?  Zivot s hvézdou zachycuje degradaci lovéka, kterd ma obecng&jsi charakter
a kterou nacistickd zviile Cini jen viditelngj$i. Tato zvracenost je tim vymluvnéjsi, ze je
,obyCejna* a racionalizovand. Jeji absurdita je krom¢ jiného v tom, Ze ji vétSinou piijimaji
1 samy obéti.

Degradace byla po perzekuci dal$im stupném utrpeni, jehoz Zidé béhem valky zakusili.

Jeji prostiedky se riiznily, pii¢emz tim nejmarkantnéj$im byla stigmatizace. Nejprve slouzila

BWEIL, J. Zivot s hvézdou. s.75 a 76.
HTamtér s. 112.

BTamtés s. 99.

14



pro odligeni Zidovského obyvatelstva od nezidovského pomoci Davidovy hvézdy,” poté
nabyla formy visacek s identifikacnimi Cisly pro ucely transportu, které byly nahrazeny
tetovanim identifikac¢nich ¢isel na zapésti, a to v prostfedi koncentracnich tabord. Nejvyssi
stupenn degradace nastal v okamziku pobytu v koncentrac¢nich taborech, kde se z clovéka

stavala pouha zpracovatelna surovina slouzici némecké valecné masinerii.

2.3 Tvorba po prevratu v unoru 1948

Unorovym pfevratem roku 1948 komunistickd strana uspé$né zavrsila tiiletou snahu
o uchopeni politické moci a nastoleni své nadvlady nad celou ceskoslovenskou spole¢nosti.
Rychle budovany totalitni systém, ktery stale zjevnéji ptejimal organizacni a ideové podnéty
ze soveétské praxe, zasadnim zplsobem ovlivnil téz oblast literarni. Komunistické pojeti
socialismu, totozné se stalinskym rezimem, bylo prosazovano i v literatufe a zasahlo vSechny
literarni oblasti. Umeéleckd tvorba, kterd odmitala model socialistické spolecnosti a jeho
umeéni, jakoz i nezavislé tviréi mysleni, byla po cela padesatd léta totalitnim rezimem
zatlaGena do sféry neoficialni.”’

Stalinsky rezim v Ceskoslovensku, ktery byl nastolen po pfevratu v tunoru 1948
a vyvrcholil na zacatku padesatych let, se vyznacoval, stejné€ jako ostatni komunistické rezimy
t¢ doby, skrytym a n&kdy i zjevnym antisemitismem.”® Jestlize po valce Sovétsky svaz
podporoval Izrael, po porazce izraelské levice ve volbach v lednu 1949 se kurz obratil
a zidovsky stat se stal nepfitelem.”

Mnoho Zidi, ktefi prezili némecké lagry, pfehodnotilo Zivotni nazory a postoje. Velmi
dilezitou se stava potieba jiz nikdy nepfipustit podminky, které zrodily hitlerismus. Z téchto
divodi se pak mnozi ptiklonili ke komunismu, vid€li v ném protivahu nacistické ideologii.
Nazorova pfeména zasahla také nékteré zidovské spisovatele. Napiiklad Weilova sbirka
povidek Mir nebo roman FrantiSka R. Krause David bude Zit, obsahuji kromé Zidovského

tématu také politické prvky souvisejici s nastolenim komunistického rezimu.

**Davidova hvézda — MAGEN DAVID: ,itit Davidiv* je hexagram ze dvou trojuhelnikii spojenych tak, aby
vytvorily Sesticipou ,,Davidovu hvézdu® - vSeobecné uznavany emblém judaismu. NEWMAN, J., SIVAN, G
Judaismus od A do Z. s. 104.

YJANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: II. dil 1948-1958. s. 13.

* Antisemitismus je protizidovsky postoj, tradiéni antijudaismus, ktery byl od 19. stoleti nahrazen
pravé vyrazem antisemitismus. HOLY, J. a kol. Soa v ceské literature a kulturni paméti. s. 10, s. 190.

PTamtés s. 18.
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od komunismu, ale 1 opakovany odchod nékterych zidovskych intelektuala do exilu (Viktor
Fischl, Egon Hostovsky).

Nedilnou soucasti pounorové politiky se stala cenzura, kterd zasahla i Zidovské autory.
Novy rezim postupné¢ omezil a nakonec zcela vyloucil publikaci literatury o holocaustu,
a tak napiiklad Weiltv Zivot s hvézdou byl kratce po svém prvnim vydani v roce 1949
zakazan.*

Vialecné udélosti byly vniméany z hlediska tfidniho boje proletaridtu a burzoazie,
a Soa tak pochopitelné ztratilo svoji vyjimecnost. Dila, kterd ptredpisu neodpovidala, tézko
hledala cestu k vydani. Takovy byl naptiklad osud autobiografické knihy Richarda Glazara,
ktery byl véznén v Treblince, a po povstani v srpnu 1943 se mu podafilo uprchnout.
Jeho Treblinka, slovo jak z détské rikanky byla napsdna po valce, ale ¢esky mohla vyjit
az roku 1994.°'

Pro téma Soa v Ceské literatuie a jeho promény je typicky pripad Norberta Fryda (ptivodné
se jmenoval Fried). Od roku 1942 byl véznén v Terezin€. Frydova povidka Mec archandelu
se neli§$i od dobového zpracovani tématu koncentracnich taborti. Na zaklad¢ vlastnich
zkuSenosti zde Fryd li¢i osvobozeni tabora Dachau. O dva roky pozdéji (1956) vychazi
Frydav rozsdhly roman Krabice zivych, kde je vSednodennost tdbora zobrazena mnohem
realngji a diferencovangji. Fakt, ze nejpronasledovangjsi skupinou v tabote byli Zidé, zde neni
zcela zamlCen, ovSem ani zvyraznén. Hned v Uvodni scéné, ktera je tradi€né pojata
jako pfijezd do tdbora, zpivaji némecti vojaci na uvitanou posmésnou piseii: ,, Der Jud zieht
bin und her, ar zieht durchs Rote Meer, die Wellem schlagen zu die Welt hat Ruh.... A méli
pravdu. Tak to prece bylo. Bible uz davno cekala na tuto némeckou korekturu: more
se zavrielo nad prchajicimi zZidy, zahubilo je a neubliZilo jejich egyptskym pronasledovatelim.
Jen tak to mohlo dopadnout, mél-li se svét konecné bezstarosté smat. “**

V kontextu hlavni postavy s autobiografickymi rysy, dvaatficetilet¢ého Zdenika Roubika,
je jeho Zidovstvi pouze okrajovou zaleZitosti, je hlavné charakterizovan jako Cech a levicovy

intelektual >

HOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 11.

N Tamtéz s. 14.
32FRYD, N. Krabice zivych, s. 12.

SHOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 12.
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2.4 Téma Soa v Ceské literature v letech Sedesatych

Zména nastava az v roce 1956, kdy dochazi k politickému uvolnéni. Do literatury vstupuje
tzv. druha vina povalecné literatury (pfelom padesatych a Sedesatych let). Zacind se pomalu
rozkladat stalinsky systém, zejména v letech Sedesatych dochazi k velkému uvolnéni cenzury.
Problematika vyhlazeni Zidd se v téze dobé& oZivuje také v zapadni Evropé a ve Spojenych
statech. PFispdl k tomu proces sAdolfem Eichmannem® v Jeruzalémé&. Problematika
holocaustu se dostala do americkych televiznich debat.

Dila této viny literatury upousti od drasti¢nosti a dokumentarniho zdznamu s cilem otfast
svédomim lidstva a problém Zidovstvi chapou nikoli politicky a rasové, ale spiSe jako etickou
otazku lidského svédomi (napft. dila Arnosta Lustiga) nebo jako snahu ukazat hodnotu ¢lovéka
tvaii v tvaf smrtelnému nebezpeCi (naptf. dila Josefa Bora). Oproti prvni ving,
ve které dominovala dé&jovost, ve druhé vIné je akcentovano psychologické prokresleni
charakter® postav a zachyceni vnitini motivace jejich &ind.>

Za nejvyznamngjsiho a nejplodnéjSiho autora druhé viny je povazovan Arnost Lustig.
Prozaik, ktery knizné debutoval jiz na konci padesatych let, byl jednim z téch, kteti prezili
Terezin a Osvétim a pro néz se Soa stalo celozivotnim namétem. Jeho hrdiny byvaji
neheroické postavy, outsidefi, déti nebo starci a predevsim Zeny. Jedna se tedy o obycejné
postavy lidi, ktefi se ocitaji ve viru neobycejnych udalosti, pfi¢emz v dilech samotnych nejde
o detailni popis déje ani o kronikarsky zdznam historickych udalosti, ale zejména o zachyceni
okolnosti formujicich lidské charaktery ve vypjatych, meznich situacich. Pfes vSechnu
hrubost, kterou museji Lustigovy postavy snaSet, maji vétSinou snahu uchovat si zékladni
mravni hodnoty. Lustig pfitom ne vzdy ztotoziuje dobro s Zidy jako obétmi perzekuce a zlo
s némeckymi nacisty jako jejimi vykonavateli (napt. povidka RiZovd ulice).’

Jestlize Lustigovy prvni prozy jsou na pomezi autenticnosti a fiktivnosti, naopak spise
dokumentarnost dominuje v prézach Josefa Bora. Tento autor byl rovnéZ obéti rasové
perzekuce a byl véznén v Terezin€ a Buchenwaldu. Mezi jeho nejznamé;jsi dila patii roman
Opusténa panenka, ktery li¢i nacistickou brutalitu i pratelstvi a solidaritu véznénych.

Novela Terezinské rekviem 1i¢i piipravu a provedeni koncertu Verdiho skladby Rekviem

3Adolf Eichmann byl hlavni organizator ,kone¢ného fefeni, byl souzen na zaGatku 60. let v Jeruzalémé
za hlavni podil na smrti nékolika milionti Zidt. HOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 13,
s. 190.

HOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 13.

*Tamtér s. 14 a 15.
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v terezinském ghettu v 1ét€ roku 1944, jehoz dirigentem byl Rafael Schichter.
Timto koncertem chtéli nacisté pfed svétem demonstrovat udajné slusné poméry v tabore.
Po predstaveni byli dirigent i vSichni G¢inkujici poslani transportem do Osvétimi, kde je
¢ekala smrt. Josef Bor a FrantiSek Kafka se vraceli k okupa¢ni minulosti a k zivotu v ghettu.
V Kafkovych Krutych létech dominuje lodzské ghetto a jeho hierarchie obyvatel, do které
kazdy nové¢ prichozi nemé Sanci proniknout. Dilim téchto autord je spolecnd plsobiva
autenticita pavodniho prozitku.”’

Do tohoto obdobi spadaji dvé pusobivé knihy slovenskych véznd, kterym se podaftilo
uprchnout z Osvétimi a propasovat tak na svobodu zpravu o pomérech v tabore, tzv. Vrbovu
a Wetzlerovu zpravu®® z dubna roku 1944, ktera obsahovala 32 stran. A¢koliv uvefejndni této
zpravy  bylo  pozdrzeno, pusobila zfejm& na  zastaveni  deportaci  Zidd
z Madarska. Zprava je otisténa v knize Rudolfa Vrby Utekl jsem z Osvétimi. Jozef Lanik
(pivodnim jménem Alfred Wetzler) bezprostiedné po valce napsal publikaci Oswiecim,
hrobka $tyroch miliénov ludi (1945) a poté vyslo jeho beletrizované svédectvi o pobytu
v Osvétimi Co Dante nevidel (1946). Lanikiv p¥itel Rudolf Vrba (ptivodnim jménem Walter
Rosenberg) nejdiive publikoval v zahranici, protoze se po vélce stal profesorem neurologie
na University of British Columbia. Cesky vygla tato kniha s bohatou dokumentaci v roce 1998
pod nazvem Utekl jsem z Osvétimi.”’

Téma Soa se na prelomu 50. a 60. let objevuje u dalSich autorti, ktefi neméli osobni
zkusenost s vyhlazovacimi tabory. Perzekuci Zidi tematizuji texty Ludvika Agkenazyho,
prozaika a dramatika, ktery za valky bojoval v Ceskoslovenskych jednotkdch na vychodni
fronté. Plsobivé jsou Askenazyho komentatre k dokumentarnim fotografiim z valky i zivota

po ni s nazvem Cernd bedynka.”

2.5 Rok 1968 a nasledna literarni reflexe Soa

Znovuupevnéni totalitni moci po sovétské okupaci a masové emigraci se obvykle oznacuje
pojmem normalizace, ackoliv ptivodni vyznam slova byl odlisny. Cilem moci v této dobé

bylo vymazat vzpominky na demokratizaci a snaha ochromit vSechny nekontrolované

STHOLY, J. akol. Soa v ceské literature a v kulturni paméti. s. 27.

¥Zprava Viby a Wetzlera o némeckych vyhlazovacich tiborech Osvétim a Brzezinka — nadiktovana dne
25.a26. dubna 1944 v Ziling od obou uprchlikii nezavisle na sobé. VRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 422.
HOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 30.

OTamtéz s. 31.
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obcanské aktivity, véetn¢ literarni tvorby. Oficidlni literarni zivot tak byl opét urCovan
aparatem spisovatelského svazu.*!

Opét nastal odchod spisovatelt do zahranici, protoZe se obavali pronasledovani ze strany
komunistického rezimu. Mezi nimi bylo i mnoho téch, ktefi ve svych dilech reflektovali
holocaust (Arnost Lustig, Ladislav Grosman, Ludvik ASkenazy). Literatura s tématem
holocaustu u nas ptestala byt vydavana, vyjimkou byly romany Zena Dostala, publikované
v osmdesatych letech (Byk, Beran a Vihy, Lev a Stir). Svou literdrni ¢innost zahajila i Hana
Botkovcova, prozaicka piezivsi Terezin a Osvétim, kterd casopisecky zacala publikovat
v 60. letech 20. stoleti.*

V obdobi normalizace, které znaCilo ndvrat spoleCnosti k tzv. normalnimu fungovani,
se literarni tvorba rozstépila na ty autory, ktefi s normalizaénim rezimem v riizné mife
spolupracovali a na odptrce tohoto rezimu. Ladislav Fuks v té dob¢ piSe Navrat z Zitného pole
(1974), piib&h o roce 1948.%

Jednim z autord pisicich v obdobi po¢atku normalizace byl J. R. Pick. V Tereziné stravil
dva roky, jeho otec zahynul v Osvétimi, matka a sestra odeSly do exilu. Pick psal satiry,
v 60. letech byl uméleckym vedoucim a hlavnim autorem divadla Paravan, jedné
z popularnich malych scén. V 70. letech nesmé¢l publikovat. V roce 1969 vydal prozu Spolek
pro ochranu zvirat s podtitulem ,humoristickda — pokud je mozné — novela z ghetta“.
Odehrava se v terezinském Spitale a je vypravén z pohledu tfinactilet¢ho chlapce Toniho.
Autor pracuje s détskou naivitou a s jazykovou komikou (Zidovsky slang, terezinsky slang).
Komické prvky pokracuji i v nasledné Pickové tvorbé Sen o vzdalenych jezerech a Smolar
ve zZluté Cepici. Tentokrat se odehravaji v terezinském ghettu, kde komika casto vznika
z odlisného chovani star§i generace, kterda se marné¢ snazi uchovat si dastojnost a zvyky
z pfedchoziho Zivota, a mladych, ktefi 1 zde Ziji laskou a sexem. V zavéru divadelnich her
velka ¢ast hrdinti dostava povoléani do transportu.

Arnost Lustig, jehoz tvorba pokracovala ve virtuozné a efektné zvladanych
psychologickych piibézich o apokalypse holocaustu, opustil Ceskoslovensko po vpadu vojsk
VarSavské smlouvy v srpnu 1968 a do roku 1970 zil ve Spojenych statech. Zacal psat
v anglickém jazyce a jeho soubor Neslusné sny ptedstavil tfi dramatické piibchy situované

do poslednich let valky, obsahem byla myslenka zbyte¢né smrti spjatd s problematikou

*"HOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 44.
“Tamtéz s. 13.

BTamtés s. 32.
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zidovské otazky. Lustig ukédzal c¢tendiim kontrast mezi hysterii velkého vrazdéni
a individualnim lidskym snem, touhou po lasce, ale i po pomsté. Casto piepracovaval své
star§i prozy, obvykle pak vznikaly nové, mnohem rozsahlejsi verze s novymi nazvy. Jednim
z dlivodi mohla byt autorova snaha pfiblizit se americkému publiku. VétSina kritikli se vSak
shoduje v tom, ze pivodni, lakoni¢téjsi verze jeho proz pusobi silnéji. V Cesky publikované
proze

Z deniku sedmndctileté Perly Sch. pusobivé zachytil ptibéh Zidovské divky, kterd se upnula
na moznost své existence. Jako prostitutka formou denikovych zdznami naruSila tradi¢né
vnimané hodnoty, kritéria moralky a mravnosti. Protipélem byl uzavieny svét koncentra¢niho
tabora s vlastnimi pravidly 1 moralkou (paralela k uzaviené spolecnosti normalizujiciho se
Ceskoslovenska).**

Jestlize se pro ArnoSta Lustiga se stala autobiografickd zkuSenost Soa celozivotnim
tématem, neplati to pro jiného znamého prozaika jeho generace Ivana Klimu, pfestoze i on
stravil dlouhou dobu (tfi a pil roku) v ghettu v Terezing. Klima se stal nejprve nadSenym,
poté reformnim komunistou, posléze disidentem.”” Ve svém dile se &asto vyrovnaval
s mechanismy moci i s ideou komunismu, ale pomérné ziidka se vraci k Soa. U¢inil tak az
v epizoddch romanu Soudce z milosti (1986). Hlavni hrdina soudce Adam Kindl zde
vzpomind na détstvi v terezinském ghettu. Rovnéz povidka ,,Miriam* v souboru Moje prvni
lasky (poprvé vydané v samizdatu® 1981) t8Zi z tohoto prostredi.*’

Pritel a literarni 74k ArnoSta Lustiga Ota Pavel pochazel ze ,,smiSeného manzelstvi®,
jeho otec a dva starsi bratii byli deportovani do koncentracniho tabora. VSem se vSak podatilo
prezit. V souboru povidek Smrt krasnych srncu (1971), které jsou zalozeny na autorovych
osobnich zkuSenostech, Pavel li¢i kromé& jiného perzekuci své rodiny. Jeho tatinek, ktery byl
v dile pfedstavovan jako milovnik Zivota, rybafeni a krasnych Zen, se v okamziku piedvolani
synti do transportu stavd odpovédnym otcem rodiny. Navzdory zdkazu se rozhodne opustit
misto bydlisté, aby ptivezl synim ptred nastupem vydatné jidlo. ,, Zacinalo léto a bylo krdsne,
kvety z tresni uz opadaly a padaly kvéty z hrusek a jabloni a zacaly se tvorit plody v tom
tretim roce valky. Na Bustéhrad prijel odpoledne a srnec byl spravedlivé rozdélen. Jednu kytu
jsme dali pekari Blahovi, byl k nam za valky moc hodny, jednu do statku k Burgrovym,

ti k nam byli jeste hodnéjsi, a ostatni mama naloZila do takové krasné kamenné Stoudve

“HOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 29, s. 43.
*Disident znamena oponent, odptirce, odpadlik, rozkolnik. Kol. aut. Slovnik cizich slov. s. 53.
**Samizdat je ineditni literatura, vydavani zakazané literatury nebo literatury zakazanych autord. Tamtéz s. 209.

*"HOLY, J. a kol. Soa v ceské literature a v kulturni paméti. s. 33, s. 38.
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a déelala mym braskim Hugovi a Jirkovi omacky a bifteky, coz byla jeji velika specialita. Kluci
se cpali na pristi léta, aby vydrieli Terezin a Osvétim, Mauthausen a pochody smrti
v tFicetistupniovych mrazech a noseni kamenii do mauthausenskych schodii v tricetistupiiovych
vedrech a vSechny ty krasné vecicky, které pro né pripravili Néemci. Hugo se vratil celkem
dobry, Jirka se vratil z Mauthausenu a mél ctyricet kilo a pul roku umiral od hladu a utrpeni,
nez zacal znovu zit. Nikdy mi o tom nic nevypravél, jenom jednou, kdyz jsme mluvili o tom
srnci rekl: ,,Mozna, Ze ten srnec mi zachranil zrovna Zivot. Mozna, Ze ty posledni kusy

v . .. , 48
poradného masa mi vystacily akorat do konce.

Na vyznamu nabyl také Pavlav Béh Prahou
(1985), v némz je ztvarnén vyvoj od roku 1946 az po vystiizlivéni z komunistickych idealt
a navrat k zidovské identité. Tato povidka kolovala jen v opisech a poprvé vysla knizné¢ az

N7 vy r ’ r o v 49
v roce 1991 ve tfetim rozsifeném vyboru Zlati Gthof1.

2.6 Literarni tvorba po listopadu 1989

Konec socialistického rezimu a jeho ideologie a nepochybné i liberalnéjsi zplsob Zivota
po roce 1989, vedly k objeveni vlastni identity, ndvratu ke kofentim a ucté¢ k tradicim.
Diky zméné spolecensko-politické situace se zaCalo oteviené mluvit o holocaustu. Konecné
vychazely
ve vét§im rozsahu memoary Zidt, kteii piezili $oa a rozhodli se podélit s ostatnimi o své
vzpominky. K oficidlni literatufe se pfidal samizdat (napt. prozy Ivana Klimy),
dosud nevydana préza (napt. Jana René Friesova: Pevnost mého mladi) nebo texty emigrantt
(napi. Josef Skvorecky, Viktor Fischl a Arnost Lustig). Znovu byly vydavany texty stazené
cenzurou a také knihy nové piSicich autori. Moznost k rozvoji, odborné prezentaci
a svobodné publikaéni ¢innosti také dostali historici, filosofové a literarni védci zabyvajici se
holocaustem (Leo Pavlat, Milo§ Pojar). Novou vlnu predstavovala dila emigranta
konfrontujici zazitky valecné s pozd&jsi problematikou emigrace, kterd vnesla do textd rovinu
filosofickou (napt. Dvorni $asci Viktora Fischla).”

Hana Botkovcova prozila Soa na vlastni kiizi. V roce 1943 byla s celou rodinou poslana
do Terezina a pozdéji do Osvétimi. Ke svym zazitkiim se po prvotiné Svetylka (1971) vratila

az v pozdgSim véku. V roce 1950 vydala prozu pro mladez Zakdzané holky.

®PAVEL, O. Smrt krdsnych srncii. s. 70.
YHOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 47.

OTamtéy s. 55.
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Téma pronasledovani Zidi 1i¢i z hlediska dospivajici divky, studentky gymnazia Janky. Pies
zdkaz styku navstévuje zidovskou pfritelkyni, sptateli se s celou rodinou a pomahd jim.
Autorka zdmérn¢ pracuje s naivnim pohledem nezasvécené pozorovatelky, kterd se az
postupn& orientuje v situaci.’' , Podivala se vy§ a uvidéla obycejného brylatého pdna
stredniho veku, jenze se asi musel zblaznit, protoZe si ozdobil sako kriklavou zZlutou hvézdou
s podivné vypadajicimi pismeny. Pak si uvédomila, ?e se daji precist. Jude. Tedy Zid,
a soucasné ji doslo, Ze to nebyl ten pan, komu preskocilo (...) Pan pridal do kroku, jako by se
mu nelibila pozornost, kterou vzbudil, a Janka se na néj jeste rychle stacila usmat, nez presel.

«52

Ohromneé ji potésilo, zZe to stihla, protoze na ni mrkl... " Tvorba Botkovcové se tadi k typu

del o Soa, kterd vyuzivaji perspektivu prost’acka nebo ditéte. Naivni vypraveéc nechape priciny
déni a jeho podani je tim pilisobivéjsi. Za vrcholné dilo Botkovcové je povazovana jeji
posledni kniha Soukromy rozhovor (2004). Znovu vyuziva pohled malého dévcete, zde se
zieteln¢ autobiografickymi rysy. D&j se odehrava v prostiedi prazské zidovské rodiny. Lici
zivot pied valkou, nacistickou okupaci a stupiiujici se perzekuci Zidi. Rodina se dostava
do Terezina a poté do Osvétimi, kde zahyne Hanin otec a mladsi bratr. Z lakonickych
poznamek se dozvidame také o pozdgjSich osudech dospélé Hany, matky a babicky.
Do poptedi se dostava vztah matky a dcery. Matka dceru za valky né€kolikrat zachranila,
ale dcera se ji pozdéji odcizi odklonem od zidovské viry. Jako v jinych dilech je zde kladena
otazka, zda Biith mohl piipustit takové utrpeni.” ,, Uslysis o ném, a poprvé ve chvili, kdy tebe
a nikoho z vas ani nenapadne si na nej vzpomenout. Nikdo nevyslovi jeho jméno, jak by mohl,
jenze ta uzkostna otdzka i zbozna odpoved se ztraceji v propasti, odkud se vraceji dlouhou
ozvénou. Kdyz nas tady ted vsechny postiileji, bude jesté néjaké potom? To nevim. Ale jestli je
Bozi viile, abychom ted umreli, ja ji rad splnim. Ke komu se ten odevzdany hlas obracel?
Ocekdval, ze Ten, ktery mluvil se Abrahdmem a Mojzisem, odpovi jen vécnym micenim? “?
Autorka zvolila netradi¢ni postup, kdyz v dialogu konfrontovala perspektivu staré Zeny
a malé Hany, jejiho mladsiho ja. V knize se stfidaji pasaze vypravécky naivni a aktudlné
prozivajici, kterd nevi, co ji ¢eka, a vypravécky, kterd mize udalosti komentovat z ¢asového
odstupu nékolika desetileti.

Tvorba Viktora Fischla, ktery jako jediny z exilantii neemigroval, ale vycestoval oficialné

wewvr

a pracoval v diplomatickych sluzbach v Izraeli, vznika az v jeho pozd¢&jSim veku, poté, co byl

S'HOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 50.
“BORKOVCOVA, H. Zakdzané holky. s. 171.
HOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 51.

BORKOVCOVA, H. Soukromy rozhovor: s. 68.
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penzionovan. Soa se objevuje v pozadi nékolika Fischlovych knih, ale pfimym namétem
se stava predevsSim v romanu Dvorni Sasci (1982). Hlavnimi hrdiny jsou Ctyii Zidovsti vézni
v likvidacnim koncentra¢nim tébote, které nacisticky velitel Setfil jako zabavu pro obveseleni
pfi nocnich pitkdch. Vylicené¢ wudalosti jsou podnétem k obecnym Uvahdm
o béhu svéta. Hrdinové prestali vérit ve spravedlnost a lasku k Bohu. Védi, Ze hriizy $oa jsou
rozumem 1 virou nevysvétlitelné. Své hlavni posldni nakonec vidi v tom, ze musi vydat
svédectvi a zabranit zapomnéni. V romanu Ulice zvana Mamila, ktera voln€ navazuje
na Dvorni Sasky, se znovu vraci téma Soa. V tom samém roce jako Ulice zvand Mamila vysla
spole¢né napsana proéza Pavla a Viktora Fischlovych Hodinar z ulicky zvérokruhu (1992).
Viktortiv mladsi bratr Pavel Fischl, prosel Terezinem, ptisobil jako herec a dramaturg,
vystudoval psychoterapii a psal pod jménem Gabriel Dagan.>

Po listopadu 1989 vznika tvorba mladych autort, kteti Soa nezazili na vlastni kiizi a nepatfi
ani ktzv. druhé generaci, ale téma zidovského problému bchem druhé svétové valky
je oslovilo a ptinasi tak novy prvek do tohoto zanru literatury — linii sou¢asnosti.

K témto autorim lze piifadit Radku Denemarkovou. Jeji roméan Penize od Hitlera, ktery
byl vydan v roce 2006, ziskal cenu Magnesia Litera (2007) za nejlepsi prozu.”® Tomas Kolsky
vydal dilo Ruthie a barevnost sveta (2003), jehoz d¢€j zasadil do prostiedi soucasné Izraele.
Kniha méla silné autobiografické vyznéni.”’ Za zminku stoji i préza Magdaleny Platzové
Aaroniiv skok (2006). V knize se zabyva Zivotem ti{ Zen, popisuje osud Zidovky, ktera prosla
koncentraénim taborem.”® Posledni jméno, o kterém bych se chtéla zminit, je Hana
Andronikova s knithou Zvuk slunecnich hodin. Tato kniha ziskala v roce 2001 Literarni cenu
Knizniho klubu a v roce 2002 byla ocenéna Literou pro objev roku (Magnesia Litera 2002).
Jednalo se o kompozicné¢ propracovanou rodinnou sagu, kterd byla soustfedéna kolem postavy
vypravéce Daniela Kepplera, narozeného ve 30. letech 20. stoleti, a kolem osudl jeho rodict.
Matka Rachel kvali svému Zidovskému ptvodu nastoupila do transportu. Otec byl Cech
némeckého plvodu a syn (nd$ hlavni hrdina) byl prohldsen faleSnym Umrtnim listem

za mrtvého a musel se posledni rok valky skryvat.”

SHOLY, J. akol. Soa v ceské literatuie a v kulturni pameti. s. 55, s. 56.
DENEMARKOVA, R. Dostupné z http://cs.wikipedia.org/wiki/Radka_Denemarkova.
*’KOLSKY, T. Dostupné z http://cs.wikipedia.org/wiki/Tomas_Kolsky.

*PLATZOVA, M. Dostupné z http://czechlit.cz/autori/platzova-magdalena.

* ANDRONIKOVA, H. Dostupné z http://cs.wikipedia.org/wiki/Hana_Andronikova.
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3 Memoary a deniky s Zidovskou tematikou

Kvantitativné nejbohatSim obdobim, kdy dochéazelo k vydavani memodarové literatury, bylo

dvacaté stoleti, kde jednoznaéné pievladalo téma vzpominek na druhou svétovou valku.

Po roce 1989 autofi psali hlavn& faktografickou literaturu®, pievazovaly zejména deniky
a memoadry, az v druhé poloviné 90. let nastal od tohoto trendu odklon. Na prelomu tisicileti

se objevila literatura fikéni®' obohacené o autobiografické prvky.®

3. 1 Zakladni rozdéleni memoarové literatury

K zékladnim Zzanrim patii: deniky, paméti, vzpominky a autobiografie. Je to tiidéni
objektivni a obecné platné v kterémkoli literarnim obdobi.

,Denik — prozaicky utvar autobiografického razu, vnémz jeho pisatel denné
nebo chronologicky zaznamenava uddalosti svého Zivota, myslenky a postiehy osobniho
i spolecenského charakteru. Fakta, o kterych autor pise, jsou poddvana bezprostrednée
a subjektivné.“® |, Denik byl od svého pocdtku pojiman jako dilo pro veiejnost a byl
povazovan za prechod kmemodrovému Zanru, ktery se od néj lisi vétsim odstupem
od liceného (vzpominanim na vzpominku), propracovanéjsi kresbou a uvolnénym vztahem
k ¢asové posloupnosti. “**

Deniky osob véznénych v koncentracnich tdborech, jejich zapisky o Zivoté za ostnatym
dratem, popis tuzeb a kladeni otdzek nemyslitelnych v normalnim mirovém Zivoté
se porovnavaji se situaci, za niz vznikaly. , Po druhé svétové valce v Ceské literature
rozliSujeme nékolik druhii denikii: urceny verejnosti (zamérné stylizovany), soukromy

(neurceny ke zverejneni), ,,denik vrba* (zastupuje funkci zpovédnika), pracovni zapisnik

Faktograficka literatura je zanrova oblast situovana na rozhrani beletrie a vécné literatury. Specifickym
estetickym zazitkem, ktery pfinasi, je dobrodruzstvi poznani, mysleni, ucasti. Od beletrie se odliSuje tim,
ze nekonstruuje fikéni svét. PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele, str. 200.

'Pojem literarni fikce (fikéni/ fiktivni/ fikcionalni) oznaduje umélé svéty znazornéné literarnimi texty i tyto
texty samotné. Fikcni/ fikcionalni text je konstrukéni, jeho tcelem je jazykovy projekt svéta, ktery jinak
neexistuje. PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. s. 40 a 41.

S2VALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 12.

SPAVERA, L. A VSETICKA, F. Lexikon literdrnich pojmii. s. 5.

“MACHALA, L. Literdrni bludisté. s. 34.
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(spisovatelsky), zbeletrizovany denik (lyricky) a bdsnicky denik (citovy Zivot pisatele). “®

Mezi autenticitni zanry fadime korespondenci. Jednd se o korespondenci vyznamnych
autorll zpfistupnénou ctendifim od vyznamnéjSich pisatelit a tyk4d se zpravidla problémi
dilezitych pro dé€jinné obdobi. Plni do jisté miry funkci memodart tim, ze podava obraz doby
1 pisatele bezprostfedné a autenticky. Zachycuje pisateliv soukromy zivot. Obvykle ukazuje
autora otevienéji nez v tvorbé predem urcené vetejnosti. ,, Pisatel pise o uddlostech ihned
nebo kratce poté, kdy se staly, nemd tedy od nich odstup a zachycuje své okamzité ndzory. “*°
Korespondence véziii z koncentracnich tdbort a nacistickych véznic patii k nejrozsahlejSim
dilim povale¢né tvorby. Autoii ¢asto neveédeli, jestli své zapisky dokonéi, nemohli je odesilat
a protoze chtéli zachytit co nejvice udalosti, koncipovali je jako deniky.

., Memodary, téz pameéti (z fr. mémoire — pamét, pamdtka) — epicky Zanr, ktery tvori prechod
mezi uméleckou a vécnou literaturou. Autor v nich zaznamenava vzpominky na proZité
udalosti, na okruh lidi, s nimiz se stykal, na své vrstevniky, prdatele a znamé, na dobové
zvlastnosti apod. Prevazuje v nich casova ndslednost zaznamendvanych udalosti. Ve stredu
spisovatelovy pozornosti nemd byt sam autor, ale lidé, kteri autora obklopovali, a udalosti,
Jjichz byl svédkem nebo spolutviircem. Tak se obsahem paméti vedle udalosti viastniho Zivota
stavaji problémy dobové a generacni. “®’

Je to literarni dilo blizké autobiografii®®, se kterou se nékdy ztotoziuje. Autobiografie byva
vSak komplexnéj$i. Na rozdil od deniku, ktery ma cisté soukromy rdz, jsou monografické
paméti® a vzpominky koncipovany jako dilo pro Sirokou &tenaiskou obec a jsou uréeny
k vydéani. Udalosti tu nejsou zachycovany bezprostfedné, ale s ¢asovym odstupem, a tedy
v ¢ase minulém: jsou vypravény, komentovany a hodnoceny. Oproti denikim
a korespondenci vypovidaji paméti a vzpominky o uddlostech minulych s odstupem casu.

V povaletné memodristice vznikaly i vzpominkové sborniky’®, v nichz byly shroméazdény

piispévky jednoho nebo vice autorti.

SVALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 112.

*“Tamtéz s. 108.

S’PAVERA, L. A VSETICKA, F. Lexikon literdrnich pojmii. s. 262.

5 Autobigrafie je Zivotopisné vypravéni, jehoz autor je zaroven hrdinou dila. PETERKA, J. Teorie literatury
pro ucitele. s. 200.

%“Paméti monografické se snazi vyli¢it na podkladé autorovych vzpominek a dokumentarniho materialu souvisle
a nejéast&ji v chronologickém sledu zivot autora. VALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 113.

"V zpominkové sborniky soustieduji k jednomu tématu vzpominky réiznych pisateli. VALEK, V. K specificnosti

memodrove literatury. s. 122.
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3. 2 Charakteristika memoarovych Zanri

U vSech memodérovych Zanrh se jedna o soucast literatury dokumentarni a charakteristické
je pro ni shrnuti autorovych vzpominek na minulost, na to, co skutecné prozil, ceho
se ucastnil nebo co vidél a u ¢eho byl pfitomen jako svédek. Nejpodstatnéjsi je zachyceni
autentické skuteCnosti a to, ze udélosti popsané ve vzpominkach museji byt zalozeny
na pravdg.”!

Lze pozorovat dva typy postojii ke skutecnostem zachycovanym v memodrech. ,,Jedni
pamétnici popisuji udalosti vedomé subjektivne, druzi se snazi zobrazit uplynulé déje
z relativné objektivnéjsiho stanoviska, ovsem i zde pronika do vykladu faktii subjektivni
interpretace, dana primou bezprostiedni ucasti a zainteresovanosti autora-hrdiny memoadrii
na zobrazovanych déjich. Jde tedy jednak o svédectvi o sobé, jednak o svédectvi o dobé. "
Autor knihy K specificnosti memodarové literatury Vlastimil Valek stanovil nejzakladné;jsi
charakteristické znaky memoarového zanru v ¢eské literature 20. stoleti. ,, Publikace o teorii
literatury, zahrnujici memoary v nejobecnéjsich dimenzich, publikace rozebirajici Zanry
pribuzné memodrové literatury nebo hranicici s memodrovou literaturou, clanky a pojednani
s teoretickymi soudy o memodrové literature, knihy, studie, clanky, pojednani a stati
zabyvajici se bezprostiedné memodry jako celkem a bibliografické soupisy. "

., Cesky literarni védec Ivo Pospisil Fesi rozpéti memodrové klasifikace. Uvadi, co je
mozné, za memodry povazovat a jakd je Sire jejich Zanru. Vychazi z déleni pameéti
na monografické, beletrizované, mozaikovité, albumové a konfesni i z déleni na autobiografie,
vzpominky a deniky. “”*

Ulohou memoarové literatury bylo zaujmout étenafe zachycenym svédectvim, dokumenty
a fakty vazicimi se k prib¢hu uplynulych let, spojenych nejen s utrpenim a nesvobodou,
ale i sbojem a hrdinstvim. ,,Jedni, rozjitreni prave uplynulymi udadlostmi, chtéli vyslovit
co nejrychleji své osobni zazitky zvdlecnych let (at uz je stravili v odboji, na fronté

¢i v koncentracnim tabore), druzi chtéli poznat to, co dosud nevédéli, a dopdtrat se pravdy. "

""WALEK, V. K specifi¢nosti memodrové literatury. s. 10.

PTamtéz s. 11.

PTamtéz s. 12.

MSUSA, I. Slovensko-zidovska (ko)existencia v ¢ase holokaustu optikou memoarovej literatiry po roku 1989.
In Dialog slowiansko-zydowski I. s. 183.

PVALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 136.
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3.3 Memoarova literatura po druhé svétové valce

Na vznik memodart po druhé svétové vélce pusobila fada faktorl, soucasnici pométovali
své konani a ovétovali si spravnost svého pocinani. Spolecensky (dobovy-ideovy) faktor,
ktery souvisel se ¢lanky v Casopisech a novinach, subjektivni faktor, kde se ukazala vlastni
interpretace faktd a faktory vychazejici z literatury samé.”®

, laké po strance tematické je obraz vykresleny v povalecnych memodrech relativné
neprilis komplikovany: je to dano tim, Ze dominantni déjinné udalosti, k nimz se paméti vazi,
prozivali vsichni pameétnici, Ze dychali jednu atmosféru, zZe tedy evokovand minulost
ztelesnujici nas spolecensky vyvoj byla pro vsechny spolecna, riizné bylo ovsem politické
i spolecenskeé zarazeni jednotlivce do této minulosti a jedinecna byla Zivotni pout pisatelova:
i kdyz mohla byt a skutecné byla nase minulost pamétniky interpretovana riizné a zpracovana
z rozdilnych hledisek a na podkladé individualniho vybéru faktu, a to podle postoje,
ktery k nemu zaujimal, prece jen spolecné proziti udalosti a historicka podminénost vyvoje
spolecnosti poznamendvaji vSechny paméti opublikované po vélce.*”

V letech 1945-1946 se v memoarové literatute nejcastéji vyskytovala pamétnicka svédectvi
o valce, koncentracnich taborech, frontovych a ilegalnich bojich. Zaptisobil zde nejvice faktor
spolecensky a ideovy.

Vletech 1958-1963 dochéazelo k uptfednostnéni paméti levé umeélecké avantgardy
i politické avantgardy spjaté s ¢innosti KSC a s vyvojem délnického hnuti. Pisobil opét faktor
spoleCensky a ideovy obohaceny o faktor vychovny a agitacni.

Od poloviny sedmdesatych let je patrny vyrazny podil hereckych memoara. Na frekvenci
¢eské memodrové literatury urcitého typu mély vliv i pfeklady memoarovych dé€l z jinych
jazykl. Cizi dila zvySovala zdjem ctenaii o doméci memodry, které byly nasledné
porovnavany se zahrani¢nimi. ,, Povdlecna ceska memoadrova literatura a jeji frekvence je tedy
jednak soucasti celkového obecného proudu povalecné vzpominkové literatury, spjaté
s mezinarodni situaci po pordzce faSismu, jednak ma své vlastni specifické rysy vyplyvajici
z konkrétnich historicko-spolecenskych podminek a z domacich tradic. K témto domacim
tradicim patri i memoarova literatury pocatku stoleti a vzpominkova literatura mezivalecnad,
ktera tematicky i zanrové koresponduje s povalecnou memoaristikou: je ovSem samoziejmé,

Ze obé obdobi jsou podminéna spolecenskopolitickou situaci nasich zemi, kterd vtiskuje

"VALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 140.

"Tamtéy s. 143.
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pamétikim i jejich pracim pecet doby.“”®

Po roce 1989 nastal rozmach memodrové tvorby, autofi se snazili zaznamenat své
vzpominky na proZitou minulost a podat svétu svédectvi, které bylo diky nove nastoleného
demokratickému rezimu mozné nahlas vyslovit. V ¢eské literatuie devadesatych let dvacatého
stoleti dominovala memodarova tvorba, ktera se stala velmi oblibenou mezi ¢tenafi. ,, Dobovou
(takika) posedlost dotycnymi autenticitnimi Zanry doklada také rozhodnuti redakce
Literarnich novin iniciovat jakysi kolektivni denikovy seridl, sloZeny ze zaznamii vice nez dvou
desitek domacich spisovatelii a jednoho zahranicniho autora. Jejich texty vychdzely
na strankach jmenovaného tydeniku v pribehu let 1993 az 1995 pod titulkem Z deniku
spisovatele a snad nejvétsim prinosem tohoto poc¢inu byla ndzorna prezentace, k jak rozdilnym
visledkiim miize rizné umélce privést stejny podnét.“” Objevovaly se také denikové zapisky
nejruznéjsich hercl, zpévaka ¢i sportovel, které mohly vychéazet ddvno pred listopadem 1989.
Od druhé poloviny devadesatych let k témto vzpominkdm fadime i tvorbu blizkych pratel
vetejné znamych osob, v téchto dilech je znat neomalend snaha vydélat penize na slavé (cizi

1 vlastni) a hlavn¢ lidska zvédavost a touha po senzacich.

Upozadéna byla literatura fabulovana®, névrat zaznamenala teprve po roce 2000, autofi
se ji po Sametové revoluci (1989) vyhybali, protoze byla ptitomna v ¢eské literatute po celou

druhou polovinu minulého stoleti.”!

3.4 Memoarova tvorba po roce 1989

Se zménou spolecensko-politické situace se zaalo oteviené hovofit, psat a diskutovat
o fenoménu holocaustu. Zidé se cht&li podélit o své bolestivé vzpominky na minulost hlavng

se soucasnou generaci.
Memoary tykajici se zidovstvi, které byly vydané bezprostiedné¢ po valce a zaroven
1 memodary po roce 1989 bez ideologickych zdsaht, jsou vypovédi o Zivoté v koncentracnim

tabofe a vypoveédi o obdobi se zamétenim na vztah Zidovského a nezidovského obyvatelstva,

BVALEK, V. K specificnosti memodrové literatury. s. 149.

MACHALA, L. Literdrni bludisté. s. 33.

%Fabule (z lat. fabula = vypravéni, bajka) — oznaGeni pro vyabstrahovany sled udalosti ur¢itého piib&hu,
piip. ptihoda sama. PAVERA, L., VSETICKA, F. Lexikon literdrnich pojmii. s. 111.

*'"MACHALA, L. Literdrni bludisté. s. 34.
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ktery pterusila zdmérna protizidovska politika.

Informace o udélostech Soa nepochybné nejlépe zpracovavaji ti, kterych se dotkla rasova
politika nejvic — pfimi Uc€astnici holocaustu — ti, ktefi ptezili a dokéazali podat konkrétni
svédectvi. Memodrové tvorbé se veénovali i autofi (publicisté), ktefi zpracovali zdzitky

a vzpominky pamétniku.

Richard Glazar sepsal svij ut€k z koncentra¢niho tdbora Treblinka bezprostfedné po valce
roku 1945, u nas byla z politickych divoda vydana az roku 1994. VéEna touha po svobodé,
sveédectvi z pekla vyhlazovaciho tabora a lidska krutost byly dokumentarné zachyceny v jeho
paméti pod nazvem Treblinka, slovo jak z détské Fikanky.® V letech 1942-1944 vznikal denik
Egona Redlicha Zitra jedeme, synu, pojedeme transportem. Autor detailn¢ popisuje
sveé zazitky béhem véznéni v Tereziné, tyto zapisky byly nalezeny az o Ctvrt stoleti pozdéji
a kniha byla ptipravena k vydani poprvé roku 1995.% O rok pozdgji se rozhodla uveiejnit
sv¢ autobiografické paméti i Zdenka Fantlovd. Své bolestivé vzpominky shrnula do knihy
Klid je sila, rek' tatinek. Nazvala ji podle slov svého otce, které vysly zjeho ust tésné
pfed tim, nez ho odvedlo gestapo. Li¢i své rané détstvi, stravené ve spokojené zidovské
roding, ndhodu jenz ji pfivedla ke studiu anglického jazyka a na to, jak ji pravé tato ndhoda
zachranila Zivot pii osvobozovani koncentra¢niho tabora americkymi vojaky. V Anglii vysla
kniha pod nazvem Tin Ring (2010).3*, Denik Otty Wolfa je dilem patdctiletého chlapce,
ktery spolu se svou Zidovskou rodinou odmitl nastoupit do transportu a ukryval se v lesich
pobliz Olomouce v letech 1942-1945.“® Popisuje solidaritu lidi, kte¥i riskovali a pomahali
jeho rodiné. Zpusob, jakym je denik psan, postradd veskery sentiment, jedna se jen o vécny
vyklad tehdejSich udélosti. Tti tydny pied koncem valky se Otto dostal do némeckého zajeti,
ptes veSkeré utrpeni, které od Némcu zakusil, neprozradil jméno své rodiny ani nikoho
z pratel. Byl popraven v lese s ostatnimi zatCenymi partyzany. Po vélce se otec Otty Wolfa

pokousel o vydani synovych zapiski, ale politicka situace to neumoznila. Denik Otty Wolfa

GLAZAR, R. Treblinka, slovo jak z détské Fikanky. 1. vydani. Praha: Torst, 1995. 333 s.
ISBN 80-85639-31-9.

$REDLICH, E. Zitra  jedeme, synu, pojedeme transportem: Denik z Terezina
1.1.1942-22. 10. 1944. 1. vydani. Brno: Dopln&k, 1995. 263 s. ISBN 80-85765-40-3.

“FANTLOVA, Z. Klid je sila, rfek’ tatinek, 1. vydani. Praha: Primus, 1997. 279 s.
ISBN 80-85625-71-7.

®KAVANOVA, L. Piibéh Otty Wolfa. In Respekt ¢ 19, roé. XXIIL, 2012. s. 40-42.
ISBN 0862-6545.
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vysel az roku 1997 po padu komunistického rezimu.*® Téhoz roku zasluhou prekladatelky
Dagmar Steinové vychazi v ¢eském piekladu poprvé dilo Laurel Hollidayové Holocaust
a valka ocima deti (utajené deniky). Deniky a zapisky déti 1i¢i utrpeni, které musely na vlastni
kazi zazit a presahuje lidskou pfedstavivost. Zapisy dokladaji otfesné zazitky z masového

8 Utekl jsem z Osvétimi je kniha autobiografickych

vyvrazdovani a vale¢ného utrpeni.
vzpominek Rudolfa Vrby, kterému se podafilo spolu se svym kamarddem uprchnout
z vyhlazovaciho tdbora Osvétim. Pfinesli celému svétu zpravu o fungovani némeckych
koncentra¢nich tdborti a zachézeni s vézni. Prvniho vydani v ¢eském jazyce se spisovatel
dotkal az vroce 1998.%® Eva Erbenova své vzpominani na t&7ké Zivotni situace spojené
s druhou svétovou valkou pojala netradi¢né. Zvolila formu ,,dokumentu pro déti* na rozhrani
vzpominek a vypravéni o prvni republice, druhé svétové valce a holocaustu. Dilo Sen (2001)
popisuje autor¢ino détstvi, zZivot jeji rodiny na konci 30. let, dobu holocaustu, Terezin
i Osvétim o&ima malého ditéte.®® Vletech 1997 az 1999 vznikla jako diplomova prace
o zidovském pedagogovi a sionistovi Fredy Hirschovi prvni Ceskd monografie Lucie
Ondtichové. Pribeh Fredyho Hirsche (2001), vychovatele a ochrance déti v koncentrac¢nich
taborech Terezin a Osvétim, byl sepsan s pomoci archivnich dokladfi i s pomoci osobniho
svédectvi a vzpominek jeho soudasniki.”® Tragicky zvrat spojeny s nastupem utlatovani Zida
zachytil ve svém deniku autor Jiti Miinzer v Dospivani nad propasti: denik Jiriho Miinzera
(2002). Radostné¢ denikové zapisky zkina, ze Skoly 1 zazitky srodi¢i a prateli tehdy
tiinactiletého chlapce, stiida krutd realita nastupujiciho fagismu.”' Dilo, které fesi otazku
odskodnéni zidovskych obéti holocaustu - Neni spravedinosti na zemi (2002), napsal Oldtich
Stransky, ktery jako jediny z rodiny ptezil nelidské zachazeni v koncentra¢nim tabote. Knihu

pomahal uspotadat Theodor Marjanovi¢ a je doplnéna o fotografickou piilohu z archivu

WOLF, O. Denik Ouy Wolfa: 1942-1945. 1. vydani. Praha: Sefer, 1997. 359 s.
ISBN 80-85924-15-3.

"HOLLIDAYOVA, L. Holocaust a vélka ocima déti (utajené deniky). 1. vydani. Praha: Prostor, 1997. 307 s.
ISBN 80-85190-56-7.

®VRBA, R. Utekl jsem zOsvétimi. 1. vydani. Praha: SEFER sro., 1998. 437 .
ISBN 80-85924-17-X.

“ERBENOVA, E. Sen. 1. vydani. Praha: G plus G, 2001. 106 s. ISBN 80-86103-49-8.

“ONDRICHOVA, L. Pfibéh Fredyho Hirsche. 1. vydani. Praha: Sefer, 2001. 113 s.
ISBN 80-85924-32-3.

*'"MUNZER, J. Dospivini nad propasti: denik Jifiho Miinzera. 1. vydani. Praha: Radioservis, 2002. 118 s.
ISBN 80-86212-23-8.
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autora.”” Po vlastnich stopdch (2003) kragel ve vzpominkich na druhou svétovou vélku
a okolnosti, které dovedly Zidy do ghett a vyhlazovacich taborii Petr Erben.”” Dalsim
podobnym dilem, které v ceské literatufe vySlo po roce 1989, je vzpominkova monografie
historika a pamétnika Stanislava Zamecnika 7o bylo Dachau. Kniha je ukazkou projevi lidské
povahy v nelehkych situacich a naslednym jednanim, které mnozi voli, a¢ je na hranici
moralnosti. Ukazuje, Ze zvérstva, ktera byla na lidech v koncentracnich taborech pachana,
nejsou vinou jednotlivel, ale vinou kolektivni, odhaluje temné stranky, které v sobé nosi
kazdy clovék. Béhem komunistického rezimu nesmél vykonavat svou profesi historika a jeho
kniha vysla u nas poprvé roku 2003. V dile se vénuje i detailnimu popisu prostiedi Dachau,
lékaiskym pokustim na véznich a ptidal dobové fotografie s komentatem.” Aktualni téma
antisemitismu rozebird Bedfich Roéna v knize Osudy z temnych casii (2003), kde zachytil
mimo jiné i své vzpominky a osobni svédectvi o holocaustu.” Autorka Zidovského piivodu
Hana Botkovcova, jejiz denikova tvorba vychédzi po roce 1989, vénovala vzpominkdm
na druhou svétovou valku memodr Soukromy rozhovor (2004).°° Od svych ttinacti let si vedla
také deniky, ve kterych zaznamenala podatek perzekuce Zidi, pobyt v koncentraénim tébote,
osvobozeni a navrat k béznému Zivotu béhem let 1940 az 1946. Vysly poprvé aZ po vice
nez padesati letech v roce 2011 pod soubornym nazvem Pisu a sesit mi lezi na kolenou. Jeji
terezinské deniky prezily diky kamaradce, ktera je u sebe uschovala pted odjezdem Hany
do Osvétimi. O vydani se zaslouzil manzel autorky Ale§ Borkovec, protoze se kratce pred jeji
smrti rozhodl tyto paméti prepsat.”’ Roku 2006 vychazi podobné dilo pod nazvem Denik Véry
Kohnové. Kniha je pojata jako denikové zapisky dvanéctileté Zidovky z Plzn& v dobé
od konce prazdnin 1941 do ledna 1942, kdy byly plzensti Zidé donuceni nastoupit

“STRANSKY, O. a MARJANOVIC, T. Neni spravedinosti na zemi. 1. vydani. Stiedokluky: Zdengk Susa, 2002.
164 s. ISBN 80-86057-20-8.

“ERBEN, P. Po viastnich stopach. 1. vydani. Praha: Petr Kalina, 2003. 142 s,
ISBN 80-903130-1-9.

¥ZAMECNIK, S. To bylo Dachau. 1. vydani. Praha:  Paseka, 2003. 402 .
ISBN 80-7185-536-7.

“RONA, B. Osudy =z temnych Casii. 1. vydani. Praha: G plus G, 2003. 124 s.
ISBN 80-86103-62-5.

BORKOVCOVA, H. Soukromy rozhovor. 1. vydani. Praha: Karmelitinské nakladatelstvi, 2004. 208 s.
ISBN 80-7192-796-1.

’BORKOVCOVA, H. a KOSAK, M. Pisu a sesit mi lesi na kolenou: deniky 1940-1946.
1. vydani. Praha: Plus, 2011. 379 s. ISBN 978-80-259-0055-0.
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do transporti.”® Dalsi ¢eskou literaturou faktu, ktera pojednava o pozoruhodnych piibézich
osob, které ptezily holocaust, je kniha Véry VIckové Doufam, dokud dycham (2006). Autorka
sepsala vzpominky a autobiografie &tyt zidovskych Zen, kterym se podafilo holocaust piezit.”
Jaroslava Krejsova a jeji vnuk Zdenék Krejsa spolecné vydali n¢kolik materidlti vztahujicich
se kpochodu smrti ve Volarech, pii kterém tragicky zahynulo 95 Zen, pochodujicich
z koncentracnich tabori Flossenbiirg a Helmbrechts. Kniha Pres Volary presla smrt — Pochod
smrti ocima pamétnikii (2006) se o tii roky pozdéji dockala i svého druhého rozsiteného
vydani. Autorka Jaroslava Krejsova se sbéru informaci o pochodu smrti vénuje od roku 1956,
ale teprve po roce 1989 ji byl umoznén piistup do statniho archivu a dostala se ke sté¢zejnim
materidlim pro svou knihu. Vychdzi zrozhovort s prezivSimi obétmi pochodu smrti
i zrozhovorti s mistnimi pamétniky.'” Bolestné echo casu vydala i autorka Eva Sachs
s Casovym odstupem az v roce 2007, kdy svou korespondenci nejlepsi pritelkyni, psanou
béhem prosince 1941 do kvétna 1943, doplnila realistickymi kresbami. Jako Zidovka se
setkala s perzekuci, v€znénim v koncentra¢nim tabofe i s dalSim utrpenim spojenym
s holocaustem. Po valce se opravdu setkala s kamaradkou, které dopisy adresovala a roku
1948 emigrovala s manzelem do New Yorku. Podil na vydani knihy mél i Jiti Kostelecky,

jehoz rozhovor s autorkou je posledni kapitolou knihy.'"'

Velmi zndmym dilem v ¢eské
literatute se stal memoar zidovského spisovatele Tomana Broda Jesté Ze clovek nevi, co ho
ceka (2007). Autorovo détstvi, obdobi hitlerovské okupace, perzekuce a transport
do koncentra¢niho tdbora jsou hlavnim tématem knihy. PfedevSim se ale jedna o svédectvi
z autorova Zivota a zaznam st&zejnich chvil a d&ji.'" Do &eské literatury pronikaly piedevsim
preklady memoari se vzpominkami na Soa od slovenskych autor. Své paméti zachytil v dile
Do piilnoci casu dost (2008) 1 slovensky autor Ctibor Rybar. Jako mladik musel Celit vSem
hrizam druhé svétové valky a predev§im holocaustu. Li¢i uték z transportu, zateni a praci

103

v ilegalité spolu s novou identitou.”~ V tomtéz roce Ceské autorky Magdalena Tomankova

®KOHNOVA, V. Denik Véry Kohnové. 1. vydani. Stiedokluky: Zdenék Susa, 2006. 210 s. ISBN 80-86057-402.
®VLCKOVA, V. Doufiim, dokud dychdm. 1. vydani. Nachod: [Véra VIgkova], 2006. 308 s. ISBN 80-239-58070.
'KREJSOVA, 1. Pres Volary presla smrt: pochod smrti ocima pamétnikii. 2. vydani. Volary: Zdengk Krejsa,
2008. 201 s. ISBN 978-80-254-1933-5.

"ISACHS, E. Bolestné echo casu. 1. vydani. Ceské Budgovice: Herbia, 2008. 159 s.
ISBN 978-80-904079-1-6.

'2BROD, T. Jesté ze clovék nevi, co ho cekd: Zivota béh mezi roky 1929-1989. 1. vydani. Praha: Academia,
2007. 361 s. ISBN 978-80-200-1498-6.

'“RYBAR, C. Do pilnoci casu dost. 1. vydéni. Praha: Academia, 2008. 391 s.
ISBN 978-80-200-1686-7.
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a Indra Vostra shromazdily vzpominky zidovskych déti do knihy Ptaly se: Proc¢?: ukryvané
déti vzpominaji (2008).'™ Tomas Radil se ocitl Ve ctrndcti sam v Osvétimi (2009) a rozhodl se
tento kruty redlny fakt ponechat jako nazev pro své autobiografické vzpominky. Kniha
pojednava o protizidovskych opatfenich, transportu a zivoté v koncentrac¢nich tdborech. Autor
vstupuje do déje jako vypravéc a popisuje predevsim osudy svych kamaradu, kteti neméli
takové Stesti jako on a nedozili se konce valky. Tomas Radil se angazoval v mnoha sporech
o popirani holocaustu, potadal prednasky na toto téma a tizce spolupracoval s Zidovskym

muzeem v Praze.!®”

Rodila Ceska Véra Gissingova byla jednim ze §tastnych zidovskych déti,
které roku 1939 zachranil britsky maklér Nicholas Winton. Svou autobiografii Perlicky détstvi
(2009) uvefejnila se vzpominkami na détstvi v Cechach a na nasledny piesun do Anglie.
Kniha je slozena z denikovych zaznami a dopist, které si autorka vymeénovala s rodici a se
sestrou. Jeji rodice zahynuli béhem vélky v koncentracnim tabote a kdyz se autorka po valce
vratila do Ceskoslovenska, &ekalo ji pouze trpké zklamani, a poroto se rozhodla k dobrovolné
emigraci.'®® V ramci festivalu Devét bran roku 2009 vznikla kniha biografickych piib&ha
a vzpominek od autorek Hany Faltysové a Lenky Sindelatové Hrst vzpominek — Zidovské
rodiny z Holicka.""" A kniha Evy Roubickové Terezinsky denik 1941-1945: svédectvi o Zivoté
a smrti v terezinském ghettu. Den po dni autorka zaznamenala ocité svédectvi o zivote
v ghettu a nevynechala ani uméle vykonstruovanou akci pro delegaci Cerveného kiize v 1été
1944.'% Celozivotniho trauma z obdobi v&zn&ni v koncentraénim tibofe odvazila sepsat
do ucelené podoby Markéta Zadorova az po padesati letech. Autorka sviij autobiograficky
ptibéh Nezapomenutelné vzpominky (2009) vlozila do ust mladé zidovské divky, kterd se
ocitla v pekle Osvétimi. V zavérecné kapitole autorka popisuje jiz svymi slovy povaleéné

obdobi, kdy se t&ce vyrovnavala s minulymi zazitky i s osudy svych piatel a ptibuznych.'®

"“TOMANKOVA, M. a VOSTRA, 1. Ptaly se: Proc¢?: Ukryvané déti vzpominaji. 1. vydani. Pardubice: Stdpan
Bartos pro Hidden Child Praha, 2008. 83 s. ISBN 978-80-904025-0-8.
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ISBN 978-80-86515-93-9.
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2009. 257 s. ISBN 978-80-254-6387-1.
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Bylo mi patnact: denik z let 1939-1940 od spisovatelky Evy Rodenové podava svédectvi
mladé zidovské divky touzici po plnohodnotném citovém Zzivoté¢ na pozadi nartistajiciho
némeckého utisku. Pred svym odjezdem do Osvétimi autorka ukryla svilij denik u zndmych
a kratce se knému vratila jesté roku 1945. Po komunistickém pievratu emigrovala Eva
Rodenova i se svym manzelem Rudolfem Rodenem do Kanady a jeji denik byl u nds vydan
az roku 2010."" Rudolf Roden vdile Spolehni se (2010) sepsal vzpominkové &rty
a esejistické postiehy zabyvajici se obdobim prvni republiky, holocaustem a povale¢nou
emigraci. Usm&vny pohled na sebe samého a autenticita vypravéni prostupuji celou knihou.'"!
Spoleéné prispéli do vzpominkové literatury na obdobi holocaustu dilem Zivoty
ve vypiijceném case (2009). Paralelné popisuji osudy svych rodin béhem véznéni v Osvétimi,
sviij shatek a léta povaleéna.''? Typickou predstavitelkou autentickych zazitké sepsanych
formou deniku je Dagmar Hilarova se svou knihou Nemadm Zadné jméno. DEj se odehrava
vrozmezi let 1939 az 1945 v Praze a v Tereziné, vzpomind na svij pobyt v Tereziné
a popisuje i seznameni se svym manzelem Jifim Pavlem, bratrem zndmého autora Oty Pavla.
Motiv ztraty identity dal jméno celé knize, jez poprvé vysla v Holandsku a kvili sporim
o autorstvi byla u nas vydana aZ roku 2010.'"* Autobiograficky ladéna reflexe Miloge Picka
Nadeéje se vzdat neumim (2010) je ohlédnutim za autorovym Zivotem. V prvni ¢asti knihy nas
formou rozhovoru seznamuje s Zivotem v protektoratu, perzekuci Zidd, Zivotem
v koncentracnich taborech a svym utékem z pochodu smrti. Druha ¢ést je vénovana Zzivotu
po vélce za komunistického rezimu, popisuje pocatky komunistické ideologie, normalizaci
i dobu po prevratu v listopadu 1989.'"* S Davidovou hvézdou peklem Terezina je nazvem
autobiografie (autentickych vzpominek) Viktora Pollaka. Mlady zidovsky chlapec prosel
viemi strastmi spojenymi s pronasledovanim Zid b&hem druhé svétové valky i véznénim
v Tereziné. Devétkrat unikl smrti a presto ve své knize vzpomind hlavné na své zesnulé

ptatele a blizké. Po vélce byl UspéSnym veédcem, ale nepostavil se na vitéznou stranu

'""RODENOVA, E. Bylo mi patndct: denik z let 1939-1940. 1. vydani. Praha: Prostor, 2010. 91 s.
ISBN 978-80-7260-222-3.

"RODEN, R. Spolehni se!. 1. vydani. Praha: Prostor, 2010. 166 s. ISBN 978-80-7260-231-5.
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ISBN 978-80-200-1511-2.

'"SHILAROVA, D. Nemdm Zddné jméno. 1. vydéani. Praha: Fragment, 2012. 95 s.
ISBN 978-80-253-1418-0.
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ISBN 978-80-7239-248-3.
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komunisti a stal se proto nezddouci osobou. Emigroval do Kanady, kde uplatnil své
schopnosti na univerzit¢ jako profesor. Jeho dilo u nas vySlo po revoluci zéasluhou
piekladatele Pavla Kfize roku 2010.'" Erika Bezdikova pies své publicistické zkugenosti
dlouho vahala s vydanim svych paméti. Utrzené rany byly pfili§ bolavé, proto se rozhodla
sepsat je az s odstupem mnoha let a vydala je pod nazvem Moje dlouhé miceni (2010). Kniha
vypravi o dvou totalitnich rezimech minulého stoleti, ve kterych autorka zila a byla vystavena
strastiplnym zkuSenostem. Vzpomina na své détstvi, obdobi holocaustu za druhé svétové
valky, osud zidovského sirotka po valce a na nésledny Zivot béhem komunismu, kde stale
panovala citelnd atmosféra antisemitismu.''® Spisovatelé Roman Cilek a Miloslav Moulis,
zabyvajici se jiz dlouhou dobu tematikou holocaustu, vydali knihu Utéky z pekla (2010).
Do dramatické a ¢tivé podoby zpracovali mozaiku piibehii o tom, jak se nékolika St'astliveim
podaftilo uniknout ze spart nacistickych vyhlazovacich taborii. Jedna se o detailnim svédectvi

lidi, jez dokazali podat svétu zpravy o holocaustu.''’

3.5 Pohnutky autori k sepsani paméti

,,Pohnutky k tvorbe se u mnoha spisovatelii odlisovaly, na jedné strané panovala

tzv. bindrni chut psat a v opozici k ni nechut publikovat. “''®

Prace nékterych zidovskych
autorti odmitly vydavetelstvi po valce ptijmout, do této situace se dostal napiiklad Primo
Levi. Nepfijemné skuteCnosti a zkuSenosti vedly k rozpaditému pfistupu autord, ktefi
pocitovali nechut’ sdé€lit své vzpominky (autoii se nedokazali psychicky vyrovnat s prozitymi
hriizami a nebyli schopni o nich psat). S vitéznym Unorem 1948 se v nasi literatufe vyskytla

t,“llg

dokonce ,,oficidlni nechu psat spojena s politickymi a pragmatickymi pfi¢inami tehde;jsi

. . rx ) v ’ v v 12 . r v
ideologie, ktera $oa obchazela, zamlovala a uéelové deformovala.'® Situace se u nas zacala

"SPOLLAK, V. S Davidovou hvézdou peklem Terezina: paméti prof. Viktora A. Pollaka
1938-1945. 1. vydani. Brno: Littera, 2010. 159 s. ISBN 978-80-85763-55-3.

"YBEZDICKOVA, E. Moje dlouhé miceni. 1. vydani. Praha: Karmelitinské nakladatelstvi, 2010. 93 s.
ISBN 80-86953-58-8.

"CILEK, R. a MOULIS, M. Utéky z pekla. 1. vydani. Praha: Prazska vydavatelska spole¢nost, 2010. 130 s.
ISBN 978-80-7250-508-1.

"8TANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 219.

"0ficialni nechut’ psat o $oa souvisela s komunistickou ideologii, ktera toto téma nepokladala za piinos
pro literaturu. JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 219.
'JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 220.
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ménit béhem uvolnéni v 1. polovin€ 60. let minulého stoleti a radikalni zlom nastal az po roce

1989, ktery je spojen s nastupujici demokracii.

3.6 Dokumentarni a svédecka literatura

Bezprostfedné po vélce zaznamenala rozmach tvorba autort, ktefi psali dila a texty
dokumentarnimi a autobiografickymi postupy téméf na okraji Cisté faktografické literatury.
Byly vnimany jako autentické literarni vypovédi o realité. Autory piedevSim pritahovala
moznost sepsat objektivni svédectvi, nez prevypravét individualni a neopakovatelny osud
jedince."!

Do roku 1947 vyslo mnoho titulti dokumentarni prozy zaméfené na koncentracni tabory
a nacistickd vézeni. Téma povale¢ného tfileti zastinila zpracovani ve formé fiktivni epiky,
protoze tehdejsi poptavka vyplyvala z touhy po autentickych svédectvich. V naprosté vétsing
se jedna o dila psané ihned po vélce, minimalni ¢asovy odstup mél zarucit svédeckou hodnotu
osobni zkuSenosti a ovértitelnost faktd, které byly jest¢ v zivé paméti autort. Nejedna se
ovSem o pouhé zaznamy, popisy poznan¢ho a prozit¢ho, ackoli dila vychazela ze stejné
inspirace, v mnohém se lisila zptisobem prezentace faktil a principi jejich organizace.'*

Publikaci, kterd kladla maximalni diraz na fakta, ptedstavuje Tovdrna na smrt od autorii
Oty Krause a Ericha Schona (Kulky). Kniha kombinuje detailni popis s osobn¢ zaujatym
pohledem, je to urcity druh priivodce po osvétimském komplexu a hodnocenim zridného
mechanismu, ktery toto peklo ukryvalo ve svych utrobach. Dalsim piedstavitelem
dokumentérni literatury s tematikou Soa je FrantiSek Blaha s knihou Medicina na scesti.
Vézen a lékar taborové nemocnice v Dachau zachytil ve svém dile pokusné praktiky
provadéné na véznich. Utrpeni obéti dolozil nejen osobnimi zkuSenostmi, ale i dilezitymi
fakty. Vyjadril nazor l€ékare doplnény o popis jednotlivych pokusti a tim ukézal nacismus
ve svétle zneuZzivani mediciny. Zdznamy z Buchenwaldu od novinare Lva Sychravy oteviraji
¢tenafi dvete do buchenwaldského krematoria tii dny po osvobozeni. Obdobou je i dilo
V drapech bestie Jana HajSmana, ten se zabyva povahou véznid a typologii vézniteld. ,,Tyto

knihy rozsituji empiricky zdaklad vypovédi autora o svédectvi jinych osob a téz o dokumenty,

"2lJANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 219.

122 Tamtéz s. 219.

36



které umoznuji v Sirokém zabéru vypovidat o povaze vezenského systéemu a jeho dopadu
na osudy jednotliveii a spolecenstvi viibec. “'%

Jiny pohled na dokumentarni tvorbu pfinaSeji prace, které nepiekracuji perspektivu
individudlniho svédectvi a vice nez na extenzitu zabéru sdzeji na emocionalni vahu osobni
vypovédi. Toto pojeti a zpracovani bylo pro tehdejsi dobu castéj$i a zanrové variabilnéjsi.
Proces znovuvybavovani vzpominek se opiral o zaznamy autora nebo svédectvi jiné osoby.'**
Na rekonstrukci a retrospektivé vlastniho véznéni v koncentracnich tdborech stavél i Jifi
Benes svym dilem s nadzvem V némeckém zajeti. PeClivé zachoval ¢asovou chronologii
pribéhu i osobni perspektivu, z niz vyplyva utrpeni autora a dava podnét k obasnym tvaham
o nacismu a strachu z budoucnosti. Vaclav Jirti v knize Sesté jaro formou zhusténé reportaze
se smyslem pro dramatické situace piinaSi pohled na atmosféru v hammelnském tdboie
béhem poslednich dnd vélky. Vyuzil i techniky kamerovych zdbérl, jez odpovida jeho
povolani fotografa.'*

Hlavni tlohou dobové produkce byl popis nejriznéjsSich projevil krutosti Némct, li¢eni
lidské bidy a utrpeni. Reprezentantem emocionalné zamétené tvorby na toto téma je FrantiSek
Robert Kraus a jeho Plyn, plyn..., pak ohen. Vystupiioval do krajnosti drastické detaily
a expresivni stylizaci vyjevi. Emocionalni ndboj nesl uz titul u R. Blanky — Mrtvy se vratil,
vypjaté dramatickym aranzma piib&hu sklidil velky usp&ch u tehdejsi tenaiské obcee.'*°

Mezi nejzajimavejsi dila dokumentarni a svédecké beletrie 1ze zaradit prézy dvou autort
vzdéalenych generaéné i tvlir¢im naturelem. Poji je ovSem uhel pohledu, jimz naziraji
na osobni prozitek véale¢né reality i s jeji absurditou a troven literarniho ztvarnéni. Bldzen
veze pravdu v kufru od Vaclava Boukala ukazuje scény ze Zivota v lagru, citova vyhrocenost
je ztlumena nebo potlacena, autor se pohybuje v rozpéti vécného zaznamu a sarkastické
nadsazky s komikou v lehkovdzném ténu vypovédi. Adolf Hoffmeister v knize Turistou
proti sve viili 1i¢i historii svého utéku z internacnich tabori s ironii a nadhledem. Zamérné

. v rr 7 ’ f1ooe o P r 12
zkresluje, piehani vyrazné rysy a tim usiluje o pisobivé zachyceni celku.'?’

BJANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 221,
M Tamtéz s. 222.
B Tamtéz s. 222.
26Tamtéz s. 223.

127 Tamtéz s. 223.
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3.7 Fabulovana proza

Zazitky a vzpominky o utlacovani zidovského obyvatelstva béhem druhé svétové valky
zprosttedkovava i tzv. fabulovana proza'?®. Nemusi se bezprostiedné tykat autentického
pfevypravéni faktli, vzpominek na skute¢né osoby ¢i pravdivych zapletek. Zalezi na autorovi,
do jaké miry se rozhodne ptibéh fabulovat a jestli viibec bude vychéazet ze skutecnosti.
Nicméné i ve fabulovanych dilech nachazime spoustu autentickych prvkl a vzpominek, které
jsou srovnatelné s literaturou faktu.

Beletristickd produkce dél nebyla mezi autory pfili§ vyhleddvanou, ale fascinace osobnim
a spoleCenskym prozitkem valeénych utrap se sblizovala s literaturou dokumentarni
a reportazni.

Psychologicky pojaty portrét Ctyi osvétimskych vézna v Povidkach o krutém umirani
od Jaroslava Drabka balancuje na hranici autenticity a fiktivnosti. Ve fabulovanych prézach je
hlavni Zivot a smrt s drastickymi motivy brutality a lidské degradace a hladu. Jejich funkce se
ale nevyCerpavda dokumentarnimi fakty, je jen soucasti literdrniho celku véazanou
na fabulované postavy a d¢j. Vypovidaji tak o obecnéjSim rozméru a smyslu osobni lidské
zkuSenosti a tragiky. Beletristickym smérem zamifil 1 FrantiSek Barta souborem povidek
Pod Goethovym nebem a jiné prozy. Zachytil paradox lidské povahy, kterd hledd vykoupeni
z utrpeni Zzivota sebevrazdou, ironicky vystihl portréty némeckych nadlidi
a mravnim idealismem podtrhl ovzdusi koncentragniho tabora po leteckém utoku.'?’

V roce 1948 postupné upada prvotni zajem o toto téma, autofi tithnou spiSe k pieneseni
svych vlastnich zkuSenosti do obecnéjSi polohy, kterd odpovida jejich naturelu a ideové
orientaci. Bez povSimnuti zlstal téméf bezprostiedné po vydani titul Oni prijdou Milana
Jarise. Utly soubor préz zasazenych do prostiedi koncentraéniho tibora Mauthausen
demonstruje posledni zéblesky lidské diistojnosti a spoleCenskou i1 psychologickou typologii
vézii. Knize se zacala vénovat pozornost az pii jejim druhém vydani, v némz autor
pod ideologickym tlakem komunistické propagandy musel zdiraznit silu politickych
(komunistickych) vézili, vnasejicich do zvifeckého prostiedi tdbora vidinu na lepsi zitiky.
Nepfijatelnym (pro tehdejsi pozadavky na literarni dilo) byl i Ota B. Kraus s pozoruhodnym

debutem Zemé bez Boha, protoze se zabyval otazkou viry. Autor emigroval do Izraele a kniha

Fabule (z lat. fabula=vypravéni, bajka) je oznadeni pro vyabstrahovany sled udalosti ur&itého ptib&hu
nebo pithody. PAVERA, L. A VSETICKA, F. Lexikon literdarnich pojmii. s. 111.
'YJANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 229.
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byla kratce na to stazena z ob&hu, podstatnéjsi ovSem byl fakt, Ze ideologicky se s pozadavky
socialisticko-realisticky orientované literatury rozchézela také. Siln€ nabozenské motivy Boha
a ptipodobnéni nacistl k d’ablim s jejich vladcem Belzebubem se zcela mijely s tendencemi,
jez aktualizovaly spise etiku solidarnosti, pfredevsim vSak hrdinstvi a nadfazeni kolektivniho
osudu jedinci.'*

., Jestlize program socialistického realismu rozvijel koncepci velkého romdnu jako obrazu
cloveka v jeho spolecenskych vztazich k totalité sveta, pricemz zdiiraznoval preménu tohoto
sveta, a postavil takovy roman na misto vudciho a silné preferovaného prozaického utvaru,
nové podoby vdlecné prozy vydavané od roku 1954 tento postulat postupné
zpochybriovaly. “!*!

Autofi se orientovali na mens$i literarni Gtvary (novely a povidky). Dtraz kladli na prostou
kazdodennost a na praci s detailem a metaforou oproti monumentalizujicimu literarnimu
vyrazu a heroickému patosu postav dosavadnich valeénych préz. Norbert Fryd v dile
Krabice zivych sleduje prostiedi dlouhymi ,,zabéry kamery* bez doprovodnych komentait
s hodnocenim, coz svéd¢i o tom, Ze do literatury vstoupily nové metody reportdznich
a filmovych postupti. Pojeti Zidovského tématu s jeho motivem vydédénosti bylo vyraznym
ptispévkem 1 v roviné prohlubovani psychologické kresby postav. Prostfednictvim vypravéce
se hlavni hrdina stdval autonomnim na svém tvurci, pouze zprostiedkovaval analyzu vnéj$iho
svéta,' 2

Dal$imi vyraznymi prvky, které na sklonku padesatych let vstoupily do literatury
s namétem Soa, byly humor, parabola, lyrizace a autorskd ironie. Autofi se soustfedili
na diraznéjsi analyzu individualni mravni volby tvaii v tvar zlu. Emil FrantiSek Burian
v knize Osm odtamtud charakterizoval hlavni postavy jako komunistické hrdiny véazané
na konspira¢ni odbojovou sit. Burianova poetika obohatila obraz zivota v koncentratnim
tabofe 1 o komické prvky. Vyuzival divadelné aranZovanych grotesknich scén bliZicich se
az roviné ¢erného humoru a pfinesl tak odlehceny pohled na koncentra¢ni tdbor. V romanu
Krabice zZivych od Norberta Fryda je také patrné zaclenéni ideového ramce mezinarodni

aktivistické solidarity komunistl. Zasadni zlom nastal v ¢eské proze v roce 1958, kdy vysly

prvni dvé povidkové knizky Arnosta Lustiga.'*?

JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I. dil 1945-1948. s. 230.
BITANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: II. dil 1948-1958. s. 313.
B2 Tamtéz s. 313.

B Tamtéz s. 313, s. 314.
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Koncem padesatych let doslo k znovuoziveni tématu holocaustu, zidovského osudu
a problematiky Zidt. Jifi Weil nesmél osm let po vydani Zivota s hvézdou publikovat, jeho
dal$im literarnim poéinem byl historicky roman Harfenik a kniha Zalozpév za 77 297 obéti,
kterd byla pietni vzpominkou za obé¢ti holocaustu. Weilovo posledni dokoncené dilo
Na strese je Mendelssohn kombinuje fabulaci s historickymi fakty a dokumenty. Roman je
alegorickou nardzkou na absurdni logiku nacistické moci a generuje tragické,
ale 1 tragikomicke situace a ptibéhy z doby, kdy byl Reinhard Heydrich fiSskym protektorem.

Nejvyznamngj$im impulsem, ktery vzbudil zdjem o zidovskou literaturu, byly Noc
a nadéje a Démanty noci Arnosta Lustiga. Oba povidkové soubory exponovaly osudy Zidi
v obrazech zivota v ghettu. Lustigovo autorské gesto spocivalo ve snaze o maximalni
autenticitu vyjaddiené¢ho prozitku, coz v literatufe, kterd vychdzela do té doby, znamenalo
radikalni popieni dosud zavazné historizujici a objektivizujici perspektivy.134

Lustigova dila pfedznamenala nové nahlizeni zZidovského tématu i v proze Sedesatych let.
Ulici ztracenych bratii autor pojal z jiného uhlu, soustfedil se na bizarni evokaci atmosféry
prvnich povale¢nych let a na pifibéhy mladych lidi, které valka naprosto deformovala
po psychické strance. Do ustfedni prozy souboru Miyj zndmy Vili Feld zakomponoval dvé
déjova pasma (vale¢nou minulost a povale¢nou piitomnost). Hlavni hrdina paradoxné zvlada
snaze uUtrapy zivota v ghettu béhem valky nez svij pocit vykofenénosti
po osvobozeni. Nejen Lustigova tvorba znamenala na sklonku padesatych let vyrazné gesto,
které zietelné proménilo obrysy Ceské literatury, do této literarni sféry vyrazné ptispél i Josef

y L : C 135
Skvorecky dilem Sedmiramenny svicen.

P JANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: III. dil 1948-1958. s. 284.
PSTamtéz s. 285 a 286.
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4 Motivicka analyza vybranych memoari

V memoarech vSech autort se holocaust promita jako utrpeni nejen fyzické, ale zaroven
1 psychické. Psychicky natlak a némecka agrese byly pfi¢inou vyc¢lenéni Zidovskych obyvatel
z tfad bézné populace, znemoznéni normalniho zivota ve spolecnosti a nasledné ponizeni
z diivodi vynuceného respektovani rasistickych zakont a vyhlasek.

Béhem transporta se lidé dostavali do situaci, kdy byli nuceni jednat instinktivné (mnohdy
sobecky), za ucelem zachrany vlastniho Zivota. V prostiedi koncentracniho tabora
pak dopomahalo k rozkladu jejich osobnosti odlouceni od nejblizsich, byli zcela separovani
od svych partnerti, rodi¢t a déti. Aby cloveék piezil v takto nastavenych podminkéch, musel
prokézat dusevni silu, ktera spocCivala ve vife v osvobozeni nebo v opétovné shledani
s milovanymi osobami. At uz byly vidiny lepsi budoucnosti zaloZeny na naivité, nevédomosti
nebo zna¢né davce optimismu, byly kli¢ovymi pro preziti.

Vétsina autort vtiskla svym memodrim charakter kazdodenniho vycerpavajiciho boje
0 pravo na zivot, spolu se subjektivnimi pocity a drobnymi radostmi, které jim dopomohly

Z veskeré literatury, kterou jsem piecetla béhem sbirdni informaci pro svou praci, mé
nejvice zaujala dila: Utekl jsem z Osvetimi (Rudolf Vrba), Klid je sila, rek tatinek (Zdenka
Fantlovd) a V pekle plynovych komor (Shlomo Venezia). Rudolf Vrba piinesl svétu jako ocity
svédek zpravu z koncentra¢niho tabora v Osvétimi, protoze se mu podafilo téméf nemozné:
podafilo se mu utéct. Zdenka Fantlovd mé oslovila svou bezprostiedni diveérou a naivitou
mladé¢ divky a byla mi blizka i stylem svého vypravéni. Posledni autor neni ¢eské narodnosti,
presto jsem si vybrala jeho knihu, kterd nepokryté popisuje nejohavnéjsi praktiky odehravajici
se v bezprostfedni blizkosti osvétimského krematoria a masovych hrobli. Bohuzel jsem

nenalezla knihu ceského autora, ktery byval c¢lenem specidlniho komanda v Osvétimi.

vvvvvv

4.1 Transporty

4.1.1 Pocatky perzekuce

Pronasledovani Zidt zapocala v dob&, kdy némecka expanze prevzala pod sviij dohled

statni aparat uzurpovaného tzemi. Pocatecni perzekuce spocivala v dodrzovani rasisticky
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motivovanych vyhlasek, které Zidim komplikovaly vSedni Zivot. Postupné se nacisticka
perzekuce vi&i nim stuptiovala, aZ vygradovala k arizaci'*® jejich majetku a dale i k zakazu
vlastnictvi podnik. Tim jim byla odnata cast jejich identity, cith a pout k vécem,
které vlastnili po mnoho generaci a které vytvaiely cast jejich osobnosti. Lpéni na majetku,
neochota uvéfit faktim nebo jen pouhd nedostatecna informovanost a divétivost zapiicinily
(v drtivé vétSiné zidovské populace) nasilnou deportaci za splnénim Hitlerova konecného
feSeni zidovské otazky.

S jizdenkou na smrt, ktera rozhodné nebyla zpatecni, lidé (absolutné) nepocitali. Bestialni
taktika nacistil (postavena na slibech o normalnim zptisobu Zivota) tak pfiméla Zidy k nastupu

do transportii s vyhlidkou na budoucnost bez omezujicich pravidel.

4.1.2 Cesta vlakem

Nelidské podminky ptepravy mély za nasledek smrt pfedevs§im starych lidi, ktefi na takové
zachazeni nebyli pripraveni a dostate¢né silni. ,,Staly jsme kazdda jen na jedné noze, na druhou
uz na podlaze nebylo pro sto tricet lidi misto. Byly jsme seviené ze vsech stran do tak tésného
chumlu, ze se sotva dalo dychat. Viak se hnul. Uprostied vagonu nastal zmatek. Vypukla
hysterie, volani o pomoc. Ty uprostied nemohly dychat, nemohly stat. Nedali nam ani jidlo,
ani vodu na piti. Viak s nami lomcoval sem a tam, potacely jsme se jak na vinach, nebylo
mozné preslapnout ani z jedné nohy na druhou. Ty, které uz nemohly stat, klesaly na dno
vagonu, kde se cerny prach misil se vsemi vykaly a utvoril mazlavé, hrozné zapdchajici bldato.
Ostatni se na né prevrhly pri prvnim ndrazu vilaku, zavalily je jako lavina a uslapaly k smrti.
Jind moznost nebyla. Nikdo nemohl nikomu pomoct, sobé taky ne. Slapaly jsme po mrtvych
telech. I ja jsem jednou zakolisala, dav mé posunul, ztratila jsem rovnovahu. Pode mnou bylo
néci mrtvé télo. Nebylo mozné postavit se zpatky na nohy. Ani na jednu! Sedéla jsem na ni
celou noc a jedine misto, kam jsem mohla vsunout ruku, abych se oprela, bylo o jeji zuby

137 « ‘1.0 v r , . ~ ~
h. Nejhriznéj$im prvkem v uvedené ukéazce je degradace cloveka

v otevienych ustec
na uroven zvifete, k transportu byly uzivany nékladni vagony prvotné urcené k prepravé
dobytka. Ukazka detailn¢ vykresluje krutost reality, ve které bylo s vézni nakladano hiie
nez se zvitaty. ,, Umrel, ale my byli tak natlaceni jeden na druhého, Ze jeho mrtvola zistala

stdt oprend mezi mnou a bratrem, aniz jsme si to uvédomovali. Ten clovek umriel a my uz se

% Arizace je nuceny pievod zidovského majetku, odstraiovani Zidi. Kol. aut. Slovnik cizich slov. s. 21.

BIEANTLOVA, Z. Klid je sila, Fek’ tatinek. s. 222.
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chovali jako zviFata, mrtvolu jsme tam natdhli a sedli si na ni.“"*® V dilech riiznych autord,
at’ uz se jedna o Zenské nebo muzské postavy, jsem se setkala s neuvétitelnymi udalostmi,
které az svadi k podezirani z plagidtorstvi. HriznéjSim faktem ovSem ziistava, ze se nejednd
o0 opisovani jednotlivych autord, nybrz o drsnou realitu.

,Preprava“ Zid do koncentra¢nich taborti v takto nastavenych podminkach plné zapadala
do filozofie zvracenych nacistii. Program Tieti fiSe si nekladl za cil ziskat levnou pracovni
silu (coz bylo druhotnym ziskem), ale prioritou vypocitavého planu bylo ,,vytiidéni* a snadné

zneSkodnéni piebytecnych slabsich ¢lanki.

4.2 Adaptace na prostiedi koncentra¢niho tabora

4.2.1 Koneéna stanice

Lidé, ktefi prosli strastiplnym pfevozem v nelidskych podminkach a dostali se na misto
uréeni, byli ndhle vystaveni nové, surové realité, kterd na n¢€ po piijezdu ¢ekala. V§e probihalo
podle ptedpisii nacistického ideologického scénaie. Hororova piedloha chystajiciho se
dramatu byla sepsana tak diimyslng, aby Zidé bez vétsich protestd fadné zapadli do pfedem
vymyslenych roli. V tomto nemoralnim divadelnim ptredstaveni zafili v hlavnich rolich Istivi
ptislusnici SS komanda, jiz se znacnou davkou ironie, rutiny a otupélosti vii¢i veSkerému
slitovani monotonné recitovali svoje monology a povySené dirigovali déj na scéné. Celé
tragédii slouzily jako kulisy désuplné ostnaté draty, hlad, nésili a smrt.

»Mlatili lidi od samotného prijezdu. Aby se vyzili, z krutosti, a taky abychom nevédeli kudy
kam, poslouchali ze strachu a netropili scény. Coz jsem taky udélal. Kdyz jsem se otocil
a pokusil se zahlédnout matku, uz tam nebyla. Vickrat jsem ji nevidel. Ani ji, ani mé dve
mladsi sestry’® . Ze slov autora je patrné, e nikdo nemél Gas na to, aby si stagil uvédomit,
do jaké situace se pravé dostal, natoz aby byl schopen raciondlné jednat. Kazdy vézen

vyuzival vlastni pudy a instinkt k obrané a snazil se vyhnout pozornosti svych tryzniteld.

BSVENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 140.

39Tamté s. 46.
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4.2.2 Selekce

Ve chvili, kdy ustal prvotni zmatek po vystoupeni na Judenramp&'®, pfisla na fadu
nemilosrdnd selekce novych pfirtstki a vyclenéni ptitéze. ,,Rampa! Pro miliony jediny
symbol Osveétimi, protozZe z ni nic vic, kromé plynovych komor, nevideli. Obrovsky holy peron
mezi Brzezinkou a materskym taborem, k némuz se sjizdély ze vSech casti Evropy transporty
se Zidy, kteri vérili, Ze prichdzeji do pracovniho tdbora. Scéna neblaze proslulé selekce.
Hrstka lidi schopnych prace byla poslana napravo, zbytek — stari, velmi mladi, nehodici se —
nalevo. A ti pak, ve vire, ze nékde vpredu lezi presidlovaci tabor, nasedali do ndkladakii
a odjizdeli smérem ke krematoriim. Systéem Velkého svindlu byl velice jednoduchy a velice
efektivni. Jakmile transport prijel, obklopili ho esesdci se samopaly, puskami nebo tézkymi
bambusovymi holemi. Prvni co nastalo, kdyz se omamené obéti vyvalily ven — zdkaz mluvit.
Aby byl dodrzen, o to se staralo dvacet tricet esesaki. Lidé bez vyjimky poslechli. Byli
naprosto zmateni a také uz demoralizovani smrdutou Spinou cesty, kterou méli za sebou.
Nechteli delat Zadné potize, zejména proto, zZe s sebou méli rodiny, a castecné proto, ze videli,
Jjak rychle bylo nékolik mdlo rebelii utluceno. “'*!

Pohled na déni pfi pfijezdu se liSil mirou zkuSenosti nové ptichozich od zkusenych vézni,
kteti uz byli sziti s touto procedirou a nedobrovolné se ji tcastnili. Dal§im tvrdym Sokem
pro novacky byla uvitaci selekce (vybér, volba). Této zasadni klasifikace se u€astnili mnozi
»lékati®, jejichz ukolem bylo vytfidit uzitecné od neuzitecnych. Celéd selekce trvala né¢kolik
hodin, ale ortel vyiCeny lékafem (rechts znamenalo Zivot, links cestu do plynové komory)
jen n¢kolik mdlo vtefin.

Jedinci s vytetovanym Cislem a cejchem ,,rechts® pochodovali dal do umyvaren, kde jim
byly zabaveny veskeré zbylé cennosti. Poté byli oholeni po celém téle. Piesun osob v tdboie
probihal vzdy bez ohledu na stud nebo pocit hanby i bez ohledu na pocasi, samoziejmosti
bylo cekani nebo poklus bez jediného svrsku i v nejvétSich mrazech. Na zavér cekalo
na zubozené novacky roztazeni k vykontim prace v tabote. ,,Boze, vzdyt ted jsme to najednou
my, ta skupina nahych a oholenych Zen bez vlasu, ty divné figury z panoptika, jak jsem je

pred par hodinami vidéla v dalce po prijezdu a nevedéla, kdo jsou a odkud sem prisly. Ted’ to

vvvvv

“OJednalo se o rampu, kam prijizdély transporty a kde deportovani Zidé prochazeli selekci. Judenrampa
se nachazela na cesté mezi tdborem Osvétim [ a Brzezinkou. VENEZIA, S. V pekle plynovych komor. s. 210.
“IWVRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 184 a 185.
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r . v Ve r {K142
vim. To jsme my. A to budou vsecky, co prijdou po nas.

Selekce probihala nejen pii piijezdech novych transporti, ale také v piipade tyfové
epidemie a na zdkladé rozhodnuti velitele tdbora. Nejednou rozhodl o pteplnéné kapacite
tdbora a o radikalni Cistce, aby vyklidil misto pro dalsi ,,Cerstvé kusy*. Pii takovéto selekci

byla vyhlazena az polovina vézii v tabote.

4.3 Prace v tabore

Kli¢ovou ulohu pro pieziti sehral vybér prace. Novacek praci Casto ziskal pouhou ndhodou
nebo nedorozuménim, které se vsak stalo uréujicim okamzikem jeho osudu.

Nejvétsi Sanci na preziti méli lidé, ktefi se dostali do styku se zabavenymi vécmi a mohli je
smeénovat za potraviny a lepsi zachazeni nebo lidé, ktefi s potravinami uzce ¢i okrajoveé
podstatnym kritériem byl fakt, jakou ndro¢nost prace na ¢lov€ka kladla a kolik vlivnych osob
m¢él vézen za zady.

Rudolf Vrba byl béhem svého pobytu v Osvétimi piidélen k vykonu nékolika povolani.
Souhrou $tastnych nahod se dostal k praci ve skladu zasob pro distojniky SS a tzv. kapo —
vézen, ktery mel vzdy pod dohledem urcity pocet podiizenych vézil, ho zasvétil do tajh
praktik pottebnych k pieziti v tabore. Prosel i1 nejtvrdsi praci v pridruzenych osvétimskych
tovarnach a diky znalosti ciziho jazyka (za to vdécil plynulé francouzstiné svého pfitele) se
dostal k praci v tzv. Kanad¢. ,, Vpochodovali jsme do Kanady, obchodniho srdce Osvétimi.
Do skladiste okradacii mrtvol, kde stovky vezinu horecné prohledavaly, vybiraly a tridily saty a

...... «l43
Prace se zabavenym Zzidovskym majetkem vSak nesla neustdlé riziko a hrozbu ndasilného
umlceni. Pracovnici tohoto oddéleni védéli az piiliS mnoho pro opatrné Némce. Vrba byl
souhrou okolnosti pfefazen na praci u Judenrampy a stal se tak oCitym svédkem na mnoha
pomyslnych frontach. Poslednim osvétimskym povolanim mu byla funkce zapisovatele.
Dutlezitost profese zarucovala nevazanou moznost pohybu po tdboie a usnadnovala tak
potiebné styky s tajnou organizaci a cernym trhem.

~Kazdy z nas musel Fict, jaké remeslo umi. I kdyz jsme treba zadné neméli, vsichni védeli,

ze musime lhat. Kdyz prisla Fada na mé, vekl jsem, Ze jsem holic. Pak jsem byl pridélen

""EANTLOVA, Z. Klid je sila, iek’ tatinek. s. 179.
"SVRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 159.
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k sonderkommandu'®. Jeden starsi vézen mi prozradil, Ze budeme pracovat v krematoriu...
tam, kde se pali lidi. Pro mé byla prdce jako prace, na Zivot v tabore uz jsem si zvykl. Jenze
ani slivkem nenaznacil, Ze témi mrtvolami na spaleni budou lidé, kteri do krematoria prijdou
jesté zivi. ™. Shlomo Venezia okusil Osvétim z jeji nejodporngjii stranky, stal se &lenem
sonderkommanda, kde likvidace Zidt tvofila hlavni pracovni napli. A¢koli byla tato ¢innost
spojena s vrazdami miliont lidi, okradanim jejich ostatkli, nechutnym zapachem a piimo
hriznou podivanou, byla vykompenzovdna dostatkem odpocinku a jidla. Rizikem s ni
souvisejicim byly pravidelné likvidace ¢lenti komanda (taktéz z divodi zametdni stop

a pripadnych svédk).

4.4 Nadéje a rezignace

4.4.1 Pocatky likvidace vézii

Vyrok ,rechts” znamenal ¢aste€nou nadgji. Jedinci, ktery si jiz z pfedeSlého kolotoce
utrpeni nesl s sebou kromé §rdmi na téle 1 dusi cejch zluté hvézdy, ptibylo dal$i oznaceni —
rechts — uziteCny, potfebny. Nikdo netusil, kolik ¢asu mu tento verdikt zaruci,
ale v koncentracnich tdborech se nepfemyslelo dlouho doptedu, Zilo se pro soucasnost, zilo se
ze dne na den a rechts znamenalo Zivot.

V opacném piipad¢ se fada vézil rozdélovala do dvou zéstupi, kde ,,links* pecetilo jejich
osud. VétSinou nic netuSici a poslusné obéti spolupracovaly na své zdhubé. Zacatek
systematického vyvrazd'ovani nebyl jest¢ detailn€ propracovan a teprve se testovaly mozné
vyhlazovaci taktiky. Osvé€d¢enym zplsobem byla kulka, ale kvili velkému hluku
a zbyte¢nému plytvani dilezité némecké vyzbroje byl brzy tento zpiisob nahrazen jinym,

efektivné;Sim.

4.4.2 Plynové komory

Pro nartstajici pocet transportii a zvySeni efektivity za uc¢elem masového vrazdéni se proto

'**Sonderkommando byla specialni jednotka, kterd proti své villi poméhala svlékat Zidy odsouzené na smt.
Nisledné Zidy zavieli do plynové komory a mrtvoly spalili. VENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 10.
"SVENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 65, s. 66.
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pristoupilo k otravé plynem. Obéti byly nahnany do specialné¢ upravené komory, kam byl
vsypan cyklon B pod dohledem pfislusSnika SS, a do dvaceti minut masové umiraly
na nasledky vdechnuti jedovatého plynu. , Strach a uzkost se daly primo krdjet, ti lidé byli
doopravdy v koncich. Nemci jim nejspis rekli, Ze piijdou do sprch a pak dostanou jidlo.
1 kdyby jejich lez prokoukli, nedalo se nic moc délat, protoze Nemci by na misté zastrelili
kazdého, kdo by se o cokoli pokusil. Uz neméli k lidskym bytostem viibec Zdadnou uctu,
ale vedeli, ze kdyz nechaji rodiny pohromade, vyhnou se veskerym zoufalym pokusiim.
Nakonec je prinutili vejit do domku. Dvere se zaviely. Kdyz byli vSichni uvniti, prijel maly
naklad'dk se znakem Cerveného kiize po strandch. Vystoupil z ného takovy spis vétsi Némec
a Sel k malému otvoru nahore na jedné ze zdi. Aby se k nému dostal, musel vylézt na Stafle.
Meél s sebou krabici. Otevrel ji a nasypal obsah do otvoru. Pak ho zase zaklapl a odjel.
Neustavajici kiik a plac se po chvili zdvojnasobil. Trvalo to deset nebo dvandct minut,
pak viechno ztichlo. “'*

Spousta lidi zemiela nejen otravou plynem, ale nasledkem zaduseni z nedostatku kysliku.
Do komory byly prvné nahndny zeny s détmi a az nasledné muzi, kteii se silou vtésnali
na roztiesenou fadu Zen a déti. Po hromadném masakru pfislo na fadu sonderkommando
pecujici o vyklizeni mistnosti, (mrtva téla se zuzitkovala do posledni zpracovatelné suroviny
a zbytek se neprodlen¢ spalil). Nasledn¢ se komora vydrhla a znovu vymalovala, aby dalsi

prichozi nepojali sebemensi podezieni.

4.4.3 Vile k Zivotu

Pohled muzskych a zenskych autorii se v nad¢ji na svobodu riiznil. Autorky nézného
pohlavi zachranila jejich nevédomost, naivita, popirani reality a hlavné détinska vira
v pohadkové konce ¢i fantaskni pfedstavy. Tato strategie imaginarniho svéta jim slouzila jako
ochranny §tit pfed hrliznou skutecnosti a zcela je pohltila, az ji pfijaly misto reality. Procitnuti
nasledovalo béhem rekonvalescence po skonceni valky a akceptace redlnych faktli nebyla
jednoducha.

Muzi ptijimali svij udél s rezignaci obéti, ale stale zivili jiskficku nadéje na konec valky
¢1 na uték. Vira v jejich zachranu a v to, ze oni jsou vyvoleni k tomu, aby piezili a podali

zpravu nebo ocité svédectvi, je posilovala v boji s némeckou vrazednou bestialitou.

“SVENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 69, s. 70.
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,, Ota prisel hledat mezi nami svou sestru. Hned se zeptal: ,,Kdy jsi prijela? “ ,, Viera nekdy
odpoledne. ,,Sama? “ ,, Ne. Se sestrou, tady je se mnou. A s maminkou.* ,, Tvoje maminka je
tady s tebou taky, nebo sla doleva?“ ,,Ano, ta sla doleva a asi je v jiném bloku se starsimi
zenami. “ Vzal mé ke dverim, pootevrel je a ukdzal na nedaleky sloup plamenu, ktery rude
Slehal vysoko k nebi. ,, Tam je,* rekl stroze, ,,sla do komina.* Rekl do komina? Co to tady
blaboli? To je néjaky nesmysl. Chuddk Ota, uz je tady dva roky a asi se pomatnul z toho
vSeho, co tady vidél a zazil. Najednou mi ho bylo lito a abych mu neodporovala, klidné jsem
rekla: ,,No jo. Asi jo.” Plameny jsem sice vidéla, ale rekla jsem si, Ze je to asi pekarna,
kde pecou ctyriadvacet hodin non-stop, kdyz tady musi zivit tolik lidi. Dal uz jsem o tom
neuvazovala a rychle se s Otou rozloucila. Videéla jsem, Ze uz se nedomluvime. Ja jsem prijela
z venku, mdm jesté zdravy rozum a on se mezitim zbldznil.“'*”  Zdenka Fantlova Zila s nadgji
a virou, zZe se s tatinkem, kterého odvedlo gestapo jest¢ pted jejich transportem do Osvétimi,
znovu setkd a e maminka ji po valce vyhled. Stejné tak véfila tomu, Ze prstynek'* od svého
pritele, ktery tajn¢ ukryvala, bude jednou svatebnim (jeji pritel odjel z Terezina transportem
jako akt pomsty a odplaty za atentdt na fiSského protektora rovnou do plynové komory
v Osvétimi).

Stejné naivni predstavy méla jeji soucasnice Erika Bezditkova, ktera b&hem apeld'®’
upirala sviyj zrak k nebi a spoléhala na hvézdy symbolizujici pro duvétivou hol¢icku rodice —
dokud vychdazi a sviti, vSichni Ziji a zase se shledaji.

., Nejspis protoze jsem byl mlady a zdravy, vybudoval jsem si bezstarostnou filozofii vojdka,
ktery veri, Ze muzou zabit muze vedle ného, on vSak ziistane nedotceny. Prijal jsem téemér jako
axiom, zZe vsichni ostatni v lagru mohou zemrit. Ale veril jsem, Ze ja utecu, a nevzpominam si,
Ze bych se té viry nékdy vzdal. Musel jsem ukdzat svétu Osvétim a odhalit jeji tajemstvi
pro zdachranu evropskych Zidii pred skutecnosti, kterd se skrpvd za slovem deportace. “"’

Vsechny retrospektivni pohledy na udalosti ve vyhlazovacich tdborech se shodovaly v tom,
ze rezignace byla nevyhnutelna. Jeji rozsah byl ovSem pfimo umérny délce zivota. Podfidit se

nacistickym pfedpistim a dennimu rezimu v taboie znamenalo Zivotni nutnost, dale si kazdy

musel byt védom neustalé hrozby z karnych trestl ¢i psychického tyrani a obrnit se proti tomu

YWEANTLOVA, Z. Klid je sila, ek’ tatinek. s. 186, s. 187.

8K nize Klid je sila, fek® tatinek vénovala pani Fantlova jméno Tin Ring (Plechovy prstynek) u piilezitosti
vydani dila v Anglii (2010).

' Apel znamené sraz, nastup véziit. KOLEKTIV AUTORU. Slovnik cizich slov. s. 19.

OVRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 275.
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jakymkoli dostupnym zptsobem. Kdo vsak rezignoval uplné a zatratil viru ve svobodu, lepsi
budoucnost a pravo na zivot, kdo si nechal podlomit veskery optimismus, ktery ¢lovéku
zustal, ten byl pfedurcen zastavat fddek v némeckych lejstrech jako dalsi odSkrtnuté ¢islo —

mrtev a splnéno.

4.5 Unik pi‘ed smrti

4.5.1 Némecka defenziva

Vsichni autofi méli svou specifickou viru v zachranu. Nékdo ji pojal v roviné fantazijni
a neochvéjné diaveéry v ptichod lepSich zitrkl, dalsi se spoléhali na logicky usudek
a strategicky plan, ktery by pomohl jejich Gt€éku mimo ostnaté draty pekelného vézeni,
kde ¢iha smrt. Cast autorti popisuje pochody smrti, které absolvovali.

Konec valky se neodkladné blizil a Némci pfistoupili k dalSim nésilnym presuniim vézi.
Ruda armada postupovala stdle rychleji k srdei Evropy a na osvétimsky tabor se uvalilo
likvidaéni fizeni. Ukolem obyvatel koncentra¢éniho tabora bylo zni¢it viechny usvédéujici
dikazy. Rozmontovani a rozebrani krematorii nedobrovolné provedli zbyli prezivsi vézni.
Znovu se oteviraly hromadné hroby, protoze nebyly dostatecné hluboké a hrozilo jejich
objeveni. Posledni stopa o vrazdici némecké technice musela urychlené zmizet z povrchu
zemského.

Dalsim ¢lankem v procesu likvidace usvédcujicich material byly i dasledné vrazdy
ocitych svédkii. Nejveétsi hrozbou byli ¢lenové specialniho komanda, které mélo na starost
praci v plynovych komorach a zpracovani mrtvych tél. Nebezpe¢im pro ustupujici nacisty
byli Zidé, ktefi nakladali se zabavenym majetkem a cennostmi. Podle rozkazu z nejvyssich
mist meli byt bez vyjimky umlceni. Shon a nedostatek casu ale znemoznily jinak peclivému
a dislednému némeckému aparatu dokoncit sviij zamér a dotdhnout ho podle stanovenych
cilt. ,, Nelidsky mrzlo. Ale mé tésilo vedomi, Ze to brzy necham vsechno za sebou a predevsim
ze jsem unikl planované likvidaci sonderkommanda. V noci prochdzel mezi vézni cas od casu
nektery z Nemcii a ival: Wer hat im Sonderkommando gearbeitet? “ Samoziejme mu nikdo
neodpovidal. Pozdeji tuhle otazku kladli pravidelné celou cestu, protoze to byl jediny zpuisob,

. VL)
Jjak nds najit.

BIWVENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 137.
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4.5.2 Pochod smrti

vvvvvv

zim¢, nedostatku jidla, nedostatku spanku a na pokraji sil pochodovali nékolik dni neznamo
kam. Kdo se zastavil, vyslouzil si bez slitovani a milosti kulku do zatylku a ziistal lezet podél
cesty. Béhem absolvovani pochodt smrti zahynula az polovina zbylych vézi. ,, Daleko horsi
to ale bylo s nedostatkem spanku. Byly jsme na zhrouceni. Pochodovat ve dne v noci tri dny
bylo nad lidské sily. Mraz klesnul na 30 stupnii C pod nulou. Citily jsme, Ze dal uz dlouho
nevydrzime. Ze zoufalstvi vzniknul napad, ktery nas zachranil. Prisly jsme na to, Ze se da spat
i v chiizi. Ta, kterda byla na radé spat, sla uprostred pétistupu. Ostatni se z obou stran do ni
zavesily a vedly ji. Ale paty den uz nebylo mozné sebevetsi vuli a vypétim premoct zimu, hlad,
uinavu a vysileni a Zeny a dévcata klesaly do hlubokého snéhu, kde nasly tichy, bily hrob. !>
Podobny zazitek mél 1 Shlomo Venezia, ktery pochod smrti Sel spolu se svym bratrem. ,, V mé
koloné nas mohlo byt pét nebo Sest tisic. Celé dny jsme pochodovali v ledovém veétru, vidycky
pét lidi vedle sebe. Pokud nékdo nemohl dal, na miste ho zabili. Sotva jsme se viekli, méli
jsme Zizen a hlad, byla nam zima... Ale muselo se jit, jit a zase jit. Pokusili jsme se pomoct
Jjednomu klukovi, za pochodu zacal zvracet krev a nechtéli jsme ho tam nechat. Tak jsme ho ja
a jesté jeden clovek nesli, dokud se zase nesebral, protoze ti, kteri padali unavou a ziistavali

. . ., o «l53
pozadu, byli popraveni esesmany, kteri uzavirali pochod.

4.5.3 Utek

Jinou cestou se vydal Rudolf Vrba, kterému se podatilo jako jednomu z mala vyjimek utéct
z Osvétimi. Dikladné studoval vSechny mozné nevydafené pokusy o uték a ucil se z chyb
svych predchozich kolegt.

Naprosto zavrhl pomoc ze strany Némci, kteti se ukazali jako nenapravitelni a Istivi vrazi.
Néhoda ho zachrénila pted tragickym osudem v nacistické pasti a z opatrnosti také odmitnul
jediného Némce, ktery skute¢né pomohl jednomu vézni na svobodu.

Vrba se svym kamaradem vybudoval ukryt, kde preckali tfidenni poplach a patrani
a opustili Osvétim. Jejich cesta byla slozita, vSude ¢ihaly nastrahy. Neznalost terénu, nedtivéra

lidi, némecké hlidky a nedostatek jidla komplikovaly uték. Stésténa jim piala a s pomoci

2)EANTLOVA, Z. Klid je sila, iek’ tatinek. s. 214.
'SVENEZIA, S. V pekle plynovych komor: s. 137.
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obétavych lidi se dostali az na Slovensko, kde jako prvni svédci podali zpravu
o katastrofdlnim osudu vSech Zidt, ktefi pro§li branou s napisem , Arbeit macht frei®.
Absurdni osud cekal jejich vypovéd’ sepsanou s dostatenym predstihem za ucelem zabranit
deportacim madarskych Zidt. Nikdo z Zidovskych piedstaviteli nechtél uvéfit tomu,
co tvrdili, ale po nasledném pifezkoumani a ovéteni pfijali nakonec vyslechnuté svédectvi

za pravdivé a skutecné.

4.5.4 Oc¢ité sveédectvi z Osvétimi

Zprava se ale nedostala do rukou zplnomocnénych osob v¢as, nebo ony zplnomocnéné
osoby neuCinily nic proti tomu, aby zabranily deportacim. Vrba byl nucen kopii zpravy
pies &eskoslovensky odboj propasovat do Svycarska a odtud dal do rukou amerického
prezidenta a anglického ministra vlady. Svét poprvé drzel v rukou vypovéd ocitych svédkl
a byl vystaven kruté realit¢ vykfikujici z kazd¢ strany a z kazdého slova Vrbovy zpravy.
Zprava Vrby a Wetzlera o Osvétimi sehrdla ne nevyznamnou roli v zavrzeni nacistickych
ideologickych fantazii, zejména antisemitismu, cehoZz by pouhd vojenskd pordzka nemohla
dosahnout. Toto svedectvi, které v roce 1944 prolomilo zdi miceni o rozsahu nacistickych
zveérstev a uspesné se postavilo neduvére a skepticismu svétové verejnosti, si zasluhuje

spravedlivé misto jako jeden z klicovych dokumentii holocaustu. “'*

4.6 Akceptace pravdy a vyrovnani se s realitou

4.6.1 Navrat domu

Osvobozeni, které bylo v pfedstavach vSech véziili spjato s optimismem, rychle zkazila
skuteCnost o poctu obéti z fad ptibuznych, ztrata veskerého majetku, zdravotni komplikace
a neschopnost opétovného zaclenéni se do normalniho zivota.

Vsechny obéti holocaustu c¢ekal zdrcujici navrat na rodny prah. Nikdo ze sousedl
a znamych je nevital s otevienou naruci, vSude panovaly rozpaky. PfiSlo vystfizlivéni
z prvotniho Soku, kdy kazdy tézko chapal, Ze svét funguje normalné¢ dal. Nikdo

se nepozastavil nad tim, co se d¢lo za valky ve vyhlazovacich taborech ani nad tim, ze béhem

*WRBA, R. Utekl jsem z Osvétimi. s. 407.
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let stravenych v pekle nacistického vézeni jejich zndmi dal prozivali vSechny bézné radosti
a smutky kazdodenniho zivota v nezménéné podobé.

Rozpaky rychle vystiidala averze a pocit beznad¢je, mnozi se ocitli na pokraji spolecnosti,
naprosto se vy¢lenili, nebyli schopni bézného Zivota. Jejich majetek patfil nyni bud’ lidem,
ktefi se pred valkou nazyvali prateli, nebo cizim uzurpatorim obohacenym o uloupenou

vale¢nou kofist.
4.6.2 Emigrace

,, Vétsina zemi stredni a vychodni Evropy, kde se tragické udalosti Soa vesmés odehravaly,
ocekavala po vdlce dalsi trpka zkusenost: stalinska diktatura a komunisticky rezim s jeho
latentnim a nékdy i zjevnym antisemitismem. Oficidalné se Soa a jeho riizné aspekty umlcovaly,
retuSovaly ¢i dezinterpretovaly. “'>

Vétsina Zidi se proto po navratu do vlasti uchylila k emigraci. Vlady USA, Kanady
a Velké Britanie se k otazkam zidovskych ptist¢hovalct stavély velmi vyhybavé, az odmitave.
Existovaly uréité kvoty, omezujici poéet emigrujicich Zidti do jednotlivych statll. Nejvetsi
pocet pristechovalci pfijal nové vznikly stat Izrael, kde hlavné ortodoxni jedinci nalezli
kone¢né vytouzeny domov. DalSimi zemémi, které bez okolkl piijaly vinu pfistéhovalct,
jiz prchali pry¢ ze zpustosené Evropy, byly zemé afrického kontinentu a Jizni Ameriky. Ironii
osudu se tu opét setkaly obé&ti holocaustu se svymi tryzniteli'>® zbab&le prchajicimi z Evropy

pied spravedlnosti. Jen mizivy pocet pachatelli byl dopaden a usvédcen, smutné statistiky

vypovidaji o mnozstvi nepotrestanych viniki, ktefi v klidu dozili v exilu.

4.6.3 Zivot po valce

Zenské autorky ve svych memoarech poukazuji na osudy Zidovek, které se po osvobozeni
a zdrcujicich zpravach o smrti svych manzeld a déti provdaly za americké ¢i anglické vojaky.

Muzi zvolili aktivni odvetnou ¢innost v podobé snahy vypatrat a usvédcit vrahy, aby tak
potrestali hiisniky pfimo ¢i nepfimo odpovédné za drastické a surové zachéazeni s vézni

v koncentra¢nich tdborech.

'SHOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 174.

**Tento motiv se objevuje v roméanu M. Pilatové Zluté oci vedou domii.
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5 Holocaust-syndrom

5.1 Nové pojeti holocaustu v literature

Literarni dila zabyvajici se tématem Soa byvaji zpravidla tradicn¢ uspotadana. D¢j zacina
zatCenim, transportem ¢i pifijezdem do koncentra¢niho tdbora a pokracuje licenim
hriizostraSného Zivota v tabote, nelidskymi podminkami a smrti. Kli¢ové motivy vystihuji
obét, zachranu, zradu a proménu, kon¢i osvobozenim nebo uté¢kem a vyhlidkou na lepsi
budoucnost. Soa ale bohuZel neskonéilo spolu s druhou svétovou vélkou. Zidé, kteii piezili,
byli vystaveni novym skute¢nostem stejné nepiijemnym, jako byl pobyt za ostnatymi draty.
Museli se vyrovnat se ztratou piibuznych, majetku a n&kdy i vlastni identity. Cekal je dlouhy
proces zaclenéni se do rutiny vSedniho dne a nikdo z nich netusil, jak takovy ukol zvladnout.
Cely svét teprve vstiebaval hruzy, které vypluly napovrch. Védci mapovali historické
podklady tématu Soa a nikdo se nezabyval dopadem na psychickou stranku obéti vracejicich
se, aby znovu budovaly rodiny a zazemi. ,, Tématem ndsledujicich uvah je ,, druhy polocas*
zkuSenosti Soa, zobrazeni Zivota téch, kdo se vratili z taborii smrti a jejich deti. Dalsi Zivot
navratilcii byl casto podobné svizelny a traumaticky jako sam Zivot v tdaborech. Psychologové
a psychiatii oznacuji tento stav jako survivor-syndrom, prip. holocaust-syndrom. Nejde jen
o nasledky utrap a jejich zazitkové pozadi, ale také o to, Ze neprijemné proZitky a skutecnosti

byly potlacoviny a vytésiiovany a objevily se nékdy az po deseti a vice letech. "’

5.2 Navrat do zivota

Névratu véziili na svobodu a jejich psychickému stavu se po valce nevénovala dostatecna
pozornost. AZ s odstupem Casu a fadou shodnych symptomt u pacientd, jejichz spole€nym
jmenovatelem byl pobyt v koncentracnim tédbofe nebo perzekuce, se pozornost psychologii
vyhranila. Dospéli k ndzorim, ze obéti si ¢asto béhem deprimujicim zazitkh vybudovaly iluze
jako instinktivni sebeobranu. Obéti trp€ly psychosomatickymi stavy chronické unavy
a prazdnoty, psychiatii proto pfisli s novym pojmenovanim tohoto stavu a pfenesené jej

nazvali ,,ziva mrtvola®. Pfi¢inou bylo pfehnané ocekavani z budoucnosti a nasledné zklamani

THOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 175.
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z navratu (domov se zménil k nepoznani, ptibuzni jsou mrtvi). Tyto stavy vystiidaly pocity
osamélosti, izolace a deprese. Valkou poznamenani Zidé reagovali zpravidla dvéma zpisoby:
zaprvé potlacili (odmitli) své Zidovstvi a zadruhé zpochybnili ¢i odmitli svou rodicovskou
roli. Paradoxem bylo, Ze jen nékteti Zidé byli opravdu véfici a vétsina vézill v taborech méla
jen formalni vztah k tradicnimu zidovstvi nebo k nému necitili vztah zadny (az nacisticka
perzekuce je donutila se s Zidovstvim identifikovat). Odmitnuti Zidovstvi jako své identity
nalézdme u Henryka Grynberga, ktery se béhem valky skryval s matkou v Polsku. ,, Nechtél
Jsem byt Zid jesté vic nez predtim, kdy jsem se nesmél pamatovat na tatinka ani na dédecka,
ani na své pravé jméno, jimz me volali, ani na zadné slovo, kterée mi kdy rekli. Jeste vic
nez tehdy, kdy mé pan fardr ucil, jak Zidé svétu ublizili... Vic nez tehdy, kdyz jsme se vrdtili
a lidem pripadalo, Ze to neni normalni, Ze jsme ziistali nazivu. A dokonce vic nez tehdy,

“I38  Trauma z holocaustu

kdyz se ukdzalo, zZe se ani nesmime ptat, kdo zabil mého tatinka.
dovedlo nékteré jedince k zoufalym ¢inlim. Arnost Lustig ve své Dité Saxové popisuje divku,
ktera citi po valce az hnus ve styku s lidmi, jako by byla necista. Stale se ji v hlavé promitaji
vzpominky na Osvétim a tézko hleda néjaky smysl pro zivot, az se uchyli k dobrovolné smrti.
Také tfada znadmych spisovatell po navratu z vyhlazovacich tdborii spachala sebevrazdu
(Tadeusz Borowski, Paul Celan, Jean Améry, Primo Levi). Negace zidovstvi Uzce souvisi
s odmitnutim role rodi¢e. Deprimované osoby nedokdzaly privést na svét ¢lovéka, ktery by
mohl byt vystaven stejnym hriizam, jaké prozily kvili svému zidovstvi ony. Protipdlem témto
osobam byli lidé, ktefi se rozhodli, Ze je piimo jejich svatou povinnosti mit potomky, a véfili,

ze prezili, aby uchovali Zidovskou tradici.

5.3 ,,Vymodlené déti*

Helen Epsteinova, rodila Ceska, ktera pfed nastolenim komunistického rezimu emigrovala
s rodi¢i do Spojenych statl, po dramatickém dospivani napsala knihu Déti holocaustu.
Sestavila tak vérohodny obraz toho, jak se promitnul problém Soa do vychovy déti a chovani
rodict poznamenanych nacistickou agresi. Déti byly denné vystaveny chronickym fyzickym
potizim, precitlivélosti, nocnim miram a otupélosti svych rodict. Takto formovana détska
osobnost se s nastolenou situaci vyrovnavala rizné. Dévcata vétSinou povazovala za svou

povinnost zustavat s rodi¢i co nejvic, vynahradit jim utrpeni a mrtvé ptibuzné. Pravidlem

SHOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 180.
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byvala jména, ktera déti dostavaly po zavrazdénych piibuznych. Panoval zde velky obdiv
k sile, kterd umoznila rodi¢im ptezit. Divky se zcela podvolily rodi¢im ve volbé zivotniho
partnera (ukazkov€ jim byl chlapec Zidovského plvodu, jehoz rodice také prosli
holocaustem). Chlapci reagovali agresivnéji a pudovéji, nesnesli obsese svych rodici, Soa se
z védomi snazili vytésnit a od rodiny se distancovali. N¢kteti pfi rozhovorech s autorkou
popirali, ze by mohli byt né&jak postizeni. Zvlastnim typem reakce byl Cerny humor:
,, Predstavim navstéve svou zenu, dceru a strycka George, “ Fekl a udélal pauzu, jakou delavaji
estradni komici. ,,Pak ukdazu na nejblizsi stinidlo lampy. Nékteri zezelenaji. Pripada jim to
uzasne nevkusné. Dobra, pripoustim, Ze je to perverzni, ale ja nepovazuji humor
za degradujici v Zddné jeho podobé. Je to néco, co jsem ziskal od svého otce. “"’

V USA vystoupil dokonce spisovatel Art Spielgelman s piibéhem svého otce,
ktery uspotfadal jako komiks. Tento Zanr se zdal byt k tak vaznému tématu nepatfi€nym,
ale oslovil tak dalsi ctendiské publikum, které by se ziejmé jinou cestou k tématu Soa
nedostalo. Kniha byla ocenéna Pulitzerovou cenou a stala se jednim z kanonickych dé¢l
literatury holocaustu. Dulezité postaveni v piibézich spisovatelti zabyvajicich se druhou
generaci ma jejich zemé& a plivod. Polsti spisovatelé naptiklad popisuji autobiografické
postavy vyrovnavajici se s antisemitismem (Henryk Grynberg, Hanny Krallova nebo Wilhelm
Dichter).

Ceskou predstavitelkou druhé generace literatury holocaustu je Irena Douskova. Pivodem
Zidovka, jejiz otec emigroval do Izracle pfed Prazskym jarem. Téma holocaustu se v jeji
tvorbé objevuje v romanu Hrdy Budzes nebo v romanu, ktery je uspofaddan z dopistt Goldstein
piSe dcefi (patrnd z&asti autobiografické dilo). Pisatelem je Zid, ktery se vymanil
z nacistickych sparti a prezil Soa. Opousti Zenu a novorozenou dceru, aby odjel do Izraele.
Po dvaceti letech s dcerou navazuje kontakt prostfednictvim korespondence. Jeho dopisy jsou
protkany vzpominkami plnymi désu, nostalgie a hrani¢i az s erotickou touhou po mladé divce
(dceti). K predstavitelkdm druhé generace v Ceské literature patii i Eva Lustigova, dcera
znamého spisovatele Arnosta Lustiga. Z jejiho pera vzesla kniha Tvoje slza, miij dést, coz je
soubor rozhovorli s ArnoStem Lustigem a jeho prateli. Z ranych textl obou spisovatelll
vznikla vyjimecna sbirka Povidky. Soubor textu otce a dcery, kde je patrny vliv ArnoSta

Lustiga na svou dceru.

I9EPSTEINOVA, H. Déti holocaustu. s. 158.
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5.4 Spole¢né rysy v tvorbé druhé generace'®

Pro mnoha dila autor druhé generace je charakteristické mnozstvi iluzi a reflexe na toto
téma (provokujici polemické narazky). Pievaznd Céast generaCnich retrospektiv inklinovala
spiSe k drobngjSim zanram. Diraz byl kladen na motivy degradace lidstvi neptatelskou
totalitni moci, pocity strachu, ohrozeni a vydédéni spolecné s motivy spontanni lidské
sounalezitosti a soudrznosti navzdory krutym okolnostem. VétSina ceskych spisovateld
navazovala na tvorbu Jittho Weila a jeho dilo Zivot s hvézdou. V dilech se pravidelnd objevuje
analyza individualni viny a hledani vychodiska ¢i vykoupeni. ,, Ne vZdy musela mit generacni
vypovéd o valce charakter primého vyjdadreni osobniho zazitku, v nékterych pripadech autori
volili pro formulaci svych pocitit metaforicteéjsi postupy. Autori volili perspektivu ozvlastnujici
podani uddlosti a situaci s diirazem na paradox, jemnou ironii ¢i fantazii spojenou s detskym

L, v, «l6l
vnimanim svéta. “

Mira fabulace a dokumentéarnosti se u vSech autort rizni. ,, Zpravidla
osciluji mezi mozaikovitosti a snahou stmelit tvar osobné zaujatou vypravecskou perspektivou
s beletristickymi postupy. “'% Stejné tak je tomu i u jazykové vytiibenosti, ktera je dana mirou
zkuSenosti autora ¢i autorky. ,, Vetsina generacnich pohledii na valku byla signifikantni
pro dobovou snahu nazirat valecnou minulost zdola, bez patosu, heroizace a ideovych klise,

163 :
h.«>" Ukazuje se,

z pohledu mladych, prizmatem jejich zazitkit a probléemii citovych a etickyc
Ze téma Soa je aktudlni pro tvorbu mnoha autorti i v dnes$ni dobé a dokonce se objevuji nové

moznosti estetické aktualizace.

'“Druhou generaci byvaji nékdy oznadovany déti Zidi preziviich holocaust. V dnesni dobé se fada psychologti
snazi pomoci témto détem, které poji spolecné problémy - zapficinéné vychovou rodicd, jejichz psychika byla
naru$ena traumaty z valky.

' TANOUSEK, P. a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989.: I1I. dil 1948-1958. s. 289.

'Tamtéz s. 287.

13 Tamtéz s. 291.
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Z.aveér

Ukolem této prace bylo zmapovat vyvoj &eské memoarové literatury zaméfené na téma
holocaustu vznikajici od konce druhé svétové valky po soucasnost.

Zidé a $o0a (zvlasté v Ceské literatuie) prochazeli ve 20. stoleti analogickym historickym
vyvojem. Mohla jsem zde sledovat zprvu obdobi bezprostiednich reakci na holocaust,
nasledn¢ popirani tohoto tématu v dob¢ stalinismu a jeho oziveni od konce 50. let. Zajem
o $o0a vrcholil v 60. letech, kdy se obraz pronasledovani a vyhlazovani Zida stal velmi
vyhleddvanym tématem pro Sirokou Cctendiskou obec. DalS$i vlna zdjmu o holocaust
pak prisla v 90. letech (dila vznikla v tomto obdobi kladla diraz na reflexi minulosti
a jeji nové hodnocenti).

V Uvodu mé prace jsem se vénovala vysvétleni a objasnéni vzniku pojmu holocaust/Soa.
SnaZila jsem se popsat historicky odlisny vyznam téchto slov, které byly po druhé svétové
valce neodmyslitelné spjaty se systematickym vyvrazdovanim zidovského naroda
a s otazkami perzekuce, genocidy a s porusovanim lidskych prav. Nasledné jsem se snazila
vysvétlit ditvody, které meli mnozi spisovatelé povalecného obdobi pro svou literarni ¢innost
1 vlastni divody, které m¢ vedly k volbé tohoto tématu.

Navazujici a nejrozsahlejsi ¢asti mé prace byla snaha popsat tradice tématu Soa
v memoarov¢ literatuie druhé poloviny 20. stoleti. Porovnavala jsem zakladni zanry:
memoary a deniky, jejichZ obsah se vztahuje na prozité udalosti. Téma jsem zkoumala podle
miry fabulace i skutecnosti a podle doby vzniku vyznamnych tituld, coz ovliviiovala zejména
politickd situace. Fakta v této tvorbé umoziovala komparaci a popis do t¢ doby utajenych
vale¢nych hriiz, které byly dokonale promysleny v duchu nacistické ideologie.

Setkala jsem se s mnoha totoznymi prvky, které byly spolecné jednak vSem autorim
a jednak byly spole¢né pouze Zenskym ¢i muzskym autoriim. Retrospektivni obrazy, které mi
zprostfedkovaly imaginarni exkurzi do historie, byly nelitostné autentické. Zaznamenala jsem
snahu o zachovani fakt, ale rovnéz i snahu o popis niternych pocitii osob pfimo vystavenych
zkaze valky.

Osudy prezivsich v8ak nekonc¢i za branami koncentracnich tdbori nebo s osvobozenim.
teprve zotavovali z traumat ve vyhlazovacich taborech, byli nyni nuceni ¢elit skutecnosti,
ze jejich majetek, piibuzni a pratelé jsou nenavratné pryc.

Nastala doba vyrovnani se s mnasledky, které jim valka a holocaust pfinesly.
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Navrat do Zivota nebyl pro nikoho z nich jednoduchy. Zidé se po vélce rozdélili na nékolik
pomyslnych tabort, ¢ast se rozhodla pro exil (zejména do nove vzniklého statu Izreael), Cast
se ziekla svého zidovstvi a néktefi povazovali téméf za povinnost zplodit potomka. Déti takto
,postizenych“ osob se ale nevédomky staly obétmi, jak to bylo u jejich rodi¢t. Zidé,
poznamenani valkou s podlomenym zdravim a narusenou nelécenou psychikou, na své deti
nezamérné prenaseli sva prikofi, obavy a deprimovali je.

Dospivani déti druhé generace s sebou pfineslo taktéz fadu novych otdzek pramenicich
ze spolecnych psychickych problémd, proto se jim v soucasné dobé vénuje znacné pozornost
v psychologii.

Aby se na otfesné déjiny holocaustu nikdy nezapomnélo, funguje tfada Zzidovskych
instituci, které uchovavaji paméti a pofadaji informacni a pietni akce. Nejvyznamnéjsi
7idovskou instituci v Ceské republice je Zidovské muzeum v Praze. Muzeum fungovalo
i béhem druhé svétové valky a zprostiedkovavalo pomoc pro Zidy, ktefi byli vystavovani
silici némecké agresi. V jeho kompetencich bylo rovnéz uchovavani a dokumentovani
udalosti, které souvisely s vykotistovanim Zidovskych obc¢anti.

Kdo uz zavital do Zidovského muzea v Praze, mohl se bdhem navitévy seznamit
s zidovskymi d¢jinami, kulturou, tradicemi a pfispét tak ke zlepSeni atmosféry tolerance vici
mensindm. Muzeum nabizi vzdélavaci a kulturni programy, prednasky, kombinované porady,
dilny a cykly, ur€ené nejen zdjemciim z tad zaki, studentt ¢i pedagogt, ale 1 Sirsi vefejnosti.
Pro pedagogy muzeum pofadd specidlni prednaSky k rozSiteni jejich védomosti,
které se pravidelné konaji i v sesterské pobocce v Brné.

Muzeum spolupracuje s vyznamnymi organizacemi: Ceska unie Zidovské mladeze,
Federace zidovskych obci v CR, Nada¢ni fond ob&tem holocaustu, Pamatnik Terezin
a s dal§imi. Spolupréace probiha i na mezinarodni Grovni s organizaci Association of European
Jewish Museums.'**

Po druhé svétové valce bylo zfizeno mnoho novych instituci, jejichz hlavnim ukolem bylo
pomoci obétem holocaustu. Na tomto ukolu se podilely i vSechny dosavadni zidovské

instituce (asi nejvyznamnéjsi z nich je American Jewish Joint Distribution Commitee).

'%7IDOVSKE MUZEUM V PRAZE. Dostupné z http://www.zidovskemuzeum.cz/czindex.php.
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Osobni prinos

,Kazdy zlocinec ma snahu zakryt co nejlépe vsechny stopy po spdachaném zlocinu.
Hitlerovsti zlocinci spachali tak veliké zlociny, Ze zahlazovani stop po nich bylo obtiznym
probléemem. Touto otazkou se zabyvali nejvyssi nacisté — Himmler, Heydrich a Fada dalsich.
Nacistim velmi zadlezelo na utajeni zlocinii hromadného vyhlazovani zejména od doby,
kdy sovetska nota odhalila spojenciim a celému svetu, ze Hitler zacal plnit své Silené hrozby
o hubeni Zidovského obyvatelstva. Casova souvislost to piesné dokazuje. Pokud nacisté
na zacatku valky vitezili, nepomysleli na odstranovani stop svych zlocinii. Ani je nenapadlo
se starat o hromadné hroby, vzdyt si byli zcela jisti vitézstvim a tisiciletym trvanim germanské
Fise. Velmi pronikave se zmeénila situace nepriznivym stavem na vychodni fronté, kde utrpeli
v prvé zimé r. 1941 velmi tézkeé ztraty, a nejvetsi vliv na jejich zpusoby pohrbivani obéti
hromadného vrazdeni méla porazka u Stalingradu. V celem vyvoji hromadného vrazdeni je
velmi patrny motiv jejich pocindni v roce 1943 — panicky strach pred sovétskou armadou. “'”

Osobné jsem se vydala rozsifit si své obzory a na vlastni o¢i i kiizi okusit dramati¢nost
Osvétimi, abych mohla identifikovat spoustu poznatkl, jenz mi literatura zprostfedkovala.
Kdyby se mé v budoucnu n¢kdo zeptal, jak tuto exkurzi do minulosti hodnotim a zdali na mé
méla néjaky dopad, odpovim s jistotou, Ze prostory byvalého koncentra¢niho tdbora stoji
za poznani vSem pochybovaciim, zvédavcim i obycejnym lidem. Navstéva ve mné zanechala
silny zazitek — zazitek bezprostfedni hriizy, ktera na vas dycha z kazdé cihly, z kazdého
kousku oSaceni i1 z kazdého metru ostnatého dratu obihajiciho kilometry tak daleké, kam jen
vase oko dohlédne. Uzkostny pocit sevieni prameni nejen z nevyslovné hriizy nad &iny,
jez se tu odehravaly, ale rovnéz z atmosféry svéta, ktery vidite ptes splet’ plotd a dimysiné
sttezenych cest. Jednoduse feceno jsem v Osvétimi nosila na téle kiizi vSech autort, kteti mé
sem pienesli skrze své memoary, a obohatila vlastni védomi o zazitky, které mi ani detailni
literarni popis nedokdzal barvité vylicit.

Béhem sbirani informaci k této praci jsem se ucastnila besedy s pani Erikou Bezdi¢kovou,
abych vyslechla ptibéh zeny ptezivsi holocaust. V soucasnosti poddva dneSni generaci

svédectvi a formou vefejného setkani odpovida i na fadu dotaz. Obdivuji vitalitu pani

165K RAUS, 0., KULKA, E. Noc a miha. s. 301.
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Bezdickové a neutuchajici zdjem o to, aby tento dilezity historicky fakt neupadl
do zapomnéni.

,, Autori se shoduji v tom, Ze téma Soa nepovazuji jen za zaleZitost minulosti. Zkoumani
holocaustu problematizuje hranice literarni reprezentace. Také prispiva k udriovani
a obnovovani déjinné a narodni paméti. V dobé ,,zapominani*, které ovlada nemalou cast
Ceskeé spolecnosti a jehoz diisledkem miize byt lhostejnost, nebo dokonce popirdni holocaustu,
je i dnes tato cast historie velmi aktualni. Neexistuji dokonalé prdavni ¢i institucionalni
mechanismy, jez jednou provzdy zabrani novym genocidam a diktatorskym rezimum. Musime
proto spoléhat na zakladni mravni principy a mit neustale na védomi tyto duleZité historické

, o w66
a kulturni pameti. *

"®HOLY, J. a kol. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. s. 6.
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